EPSON dreamio.

Av-projektor

EMP-TW700

LD




TOP

Om manualer og anvendte tegn

Manualtyper

Dokumentationen til din EPSON-projektor er opdelt i fglgende to manualer. Se manualerne i rekkefglgen

angivet herunder.

© Sikkerhedsinstruktioner/Verdensomspzndende garantibetingelser
Denne manual indeholder oplysninger om sikker brug af projektoren, en vejledning om garantiservice
samt et kontrolark til fejlfinding.
Las denne manual grundigt, inden projektoren tages i brug.

® Brugervejledning (denne manual)

Denne brugervejledning indeholder oplysninger om installation af projektoren, grundleeggende
betjening, brug af konfigurationsmenuerne, fejlfinding og vedligeholdelse.

Tegn anvendt i denne brugervejledning

Generelle oplysninger

Angiver fremgangsmader, hvor det kan medfgre personskade eller beskadigelse af

ey
BForsigtig! projektoren, hvis fremgangsmaderne ikke fglges korrekt.
“Tip: Angiver yderligere nyttige oplysninger og tip inden for visse omrader.
- Angiver en side, hvor der kan findes nyttige oplysninger om visse emner.

»

Angiver, at det/de understregede ord, der star foran symbolet, forklares i ordlisten.
Se “Ordliste” i “Appendiks”. @ side 53

®, osV.

Angiver knapper pé fjernbetjeningen eller projektorens betjeningspanel.

“(Menunavn)”

Angiver menupunkter i konfigurationsmenuen.
Eksempel: “Picture” (Billede) — “Color Mode” (Farvetilstand)

[ (Navn) ]

Angiver projektorens portnavn.
Eksempel: [Video]

Betydning af “enhed” og “projektor”

Nar der star “enhed” eller “projektor” i Brugervejledningen, kan de henvise til elementer, der er tilbehgr
eller ekstraudstyr, og ikke bare selve projektoren.



Kontrol af komponenterne

Nar du pakker projektoren ud, skal du kontrollere, at du har modtaget fglgende komponenter.

Hvis nogle af komponenterne mangler eller er forkerte, skal du kontakte forhandleren.

1 Projektor (med objektivdaeksel) J Fjernbetjening

1 Stromkabel (3,0 m) 1 AA-alkalibatterier (2 stk.)
Forbindes med projektoren og en stikkontakt. Settes i fjernbetjeningen.

Dokumentation

Gy

1 Document CD-ROM 1 D SCART-adapter

(Sikkerhedsinstruktioner/verdensomspan- Brug et almindeligt SCART-kabel til at oprette

TOP

dende garantibetingelser, Brugervejledning) forbindelserne, nar der skal vises RGB-video- og

1 Guiden Hurtig start Component Video-billeder.

* T nogle omrader fglger guiden Hurtig start ikke med

som dokumentation. ikke med som tilbehgr.

* I nogle omrader felger D SCART-adapteren muligvis
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rojektorens funktioner

_ Billedudseendet kan veelges, sa det svarer til
projiceringsmiljoet (farvetilstand)

Billeder, der passer optimalt til det pageldende sted, kan vises ved blot at veelge den gnskede farvetilstand blandt
fglgende syv forudindstillede tilstande.

Hyvis “Natural” (Naturlig), “Theatre” (Teater), “Theatre Black 1” (Teater, sort 1), “Theatre Black 2” (Teater, sort 2)
eller “sRGB™” valges, anvendes effekten Epson Cinema Filter automatisk for at gge kontrasten og fa hudtoner til

at fremstd med mere naturlige farvetoner. @ side 18

Mode

Living Room
(Dagligstue)
(Farvetilstand)
Theatre Black1 (Teater, sort 1) .
Theatre Black? (Teater, sort 2) Natural (Naturlig)

_ Avanceret farvejustering

Ud over “Color Mode” (Farvetilstand) kan den absolutte farvetemperatur og hudtoner justeres med enkle
fremgangsmader for at gengive billedet endnu mere efter dine egne preferencer. Du kan endvidere justere
gamma, forskydning og forsterkning af RGB-farver samt nuance og matning af RGBCM Y-farver for at oprette
farver, der passer til billedet. @ side 20



Projektorens funktioner o ol
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_ Udstyret med forskydningfunktion

til vidvinkelobjektiv

Med objektivforskydningsfunktionen kan de viste billeders
position justeres lodret og vandret uden at forvrange billederne.
Dermed kan projektoren opszttes mere frit, selvom den oph@nges
i loftet eller placeres skrat i forhold til skeermen. @ side 16

“r=Tl - Udstyret med 2,1 x kort
;. zoomobjektiv

Til zoomjustering er projektoren udstyret med 2,1 x kort
zoomobjektiv. Billeder kan vises pa en 100" skeerm (kun i
formatet 16:9), selv i en afstand pa ca. 3 m. @ side 10

_ Avancerede funktioner til justering af billedkvalitet

Avancerede funktioner til justering af billedkvaliteten, f.eks. “Auto Iris” (Automatisk iris) og “Sharpness
(Advanced)” (Skarphed (avanceret)), kan bruges til at fa endnu skarpere billeder. Nér funktionen Auto Iris
(Automatisk iris) er sléet til, kan mangden af lys justeres automatisk, sa den passer til de projicerede billeder,
for at oprette billeder med dybde og perspektiv. Funktionen Sharpness (Skarphed) bruges til at justere ikke blot
hele billeder, men ogsé til at fremhzave bestemte omrader, f.eks. har og tgj. @ side 23

_ En lang raekke funktioner til indstilling af billedet

Nogle af de mange andre tilgengelige funktioner er som fglger.

EPSON Super White (EPSON Superhvid) bruges til at forhindre overeksponering, som kan medfgre alt for lyse

billeder. @ side 30

* En progressiv® konvertering, som du kan bruge til at f4 ideelle resultater bade for billeder med megen
beveegelse og stillbilleder. @ side 30

« En funktion til billedformat™ , som du kan bruge til at vise billeder i bredskeermsformat. @ side 19

* Hukommelsesfunktioner, der kan bruges til at gemme justeringsresultater og nemt hente dem senere med
fjernbetjeningen. @ side 24

» Laseindstillinger, som kan bruges til at lase projektorens betjeningspanel, efter at justeringer er foretaget, sa de
ikke kan @ndres ved en fejltagelse (@ side 31), eller til at forhindre bgrn i utilsigtet at teende for strgmmen og
se ind i objektivet. @ side 31 5



avn pa dele og funktioner

Forside/top

® Knap til vandret objektivjustering @ side 16
Flytter objektivet vandret.

® Betjeningspanel

° .
@ Se herunder Knap til lodret

objektivjustering
@ side 16

Flytter objektivet lodret.
® Zoom-ring @ side 16

Justerer billedstgrrelsen.

® Modtager fra
fiernbetjening
@ side 13
Modtager signaler fra
fjernbetjeningen.

® Udluftningsabning ® Fokuseringsring

_— @ side 16

BForsigtig! .

Udluftningsabningen ma ikke Justerer billedfokus.

I'(ZSI’G?S lige efter brug af e Objektivdaeksel

projektoren, eller mens .

projektoren er i brug, da den SEt'telztp 4, n?lik

: rojektoren ikke
bliver meget varm. ® Forreste justerbare ben @ side 17 Pro) o
anvendes, sa objektivet
Trakkes ud for at justere projiceringsvinklen, ikke bliver snavset eller
s& projektoren er vandret, nar den placeres pa et bord. beskadiget.
Betjeningspanel

Knapper uden forklaring fungerer pa samme made som de tilsvarende knapper pa fjernbetjeningen.
Se “Fjernbetjening” for at fa yderligere oplysninger om disse knapper.

® Knappen [Source] (Kilde) ® Knappen [Menu] @ side 34
@ side 15

Velger billedkilden.

® Knappen [Esc]
@ side 18, 20, 24, 34

® Knappen [Power]

(afbryderknappen)
@ side 14 o
Tender og slukker
projektoren.
o3

o () (Drift) indikator @ side 35
Blinker eller lyser med forskellige farver for at angive
projektorens driftsstatus. ® Knappen [Aspect]

¢ O- | (Advarsel) indikator @ side 35 (Billedformat) @ side 18

Blinker eller lyser med forskellige farver for at angive
problemer med projektoren.

® Knappen [Select/Line ® A /X w /X knapper ® 4 p knapper @ side 20, 34
menu] (Veelg/Linjemenu) @ side 17, 18, 21, 24, 34 Bruges som hgjre/venstre-
@ side 18, 24, 34 Bruges som op/ned-knapper til at velge knapper til at vaelge
punkter i menuer og velge menuer. justeringsverdier i menuer.

Hvis menuerne ikke vises, kan du korrigere
keystone-forvrangning.




Fjernbetjening

® Indikator

Lyser, nar der sendes signaler fra
fjernbetjeningen.

® Knappen [Memory]
(Hukommelse) @ side 25

Henter gemte hukommelser.

® Knappen [Menu] @ side 34

Viser konfigurationsmenuer pa
fuld skerm.

JOXO knap
@ side 18, 20, 22, 24, 34

Tryk for at veelge menupunkter og
justeringsverdier og for at justere
zoom og fokus.

® Knappen [Select/Line menu]
(Veelg/Linjemenu)
@ side 18, 24, 34

Viser linjemenuen.

Nar en menu er aben, skal du trykke

pa denne knap for at velge
menupunktet og fortsette til det
naste skermbillede.

® Knappen [Gamma] @ side 21

Justerer gammaverdierne.

©® Knappen [Color Temp.]
(Farvetemp.) @ side 20

Justerer den absolutte
farvetemperatur.

® Knappen [Pattern] (Monster)
@ side 17

Hver gang der trykkes pa denne
knap, vises prgvebilledet.

® ® (Lys) knap

® Sender pa fjernbetjening
@ side 13

Sender signaler fra fjernbetjeningen.

Video

Source

Alle knapper pa fjernbetjeningen lyser, nar der trykkes pa denne knap.
Knaplyset slas automatisk fra efter ca. 10 sekunder.

avn pé dele og funktioner o ol

TOP

® Knapperne [On/Off] (Til/Fra)
@ side 14

Tender og slukker projektoren.

® Knappen [Color Mode]
(Farvetilstand) @ side 18

Velger farvetilstanden.

® Knappen [Aspect]
(Billedformat)” @ side 18

Velger billedformatet.

® Knappen [Esc]
@ side 18, 20, 24, 34

Hvis der trykkes pa [Esc], mens
en menu er aben, vises den
forrige menu.

- Kildeknapper @ side 15 —

Skifter til billedet fra
projektorens valgte port.
® Knappen HDMI”

® Knappen D/SCART
® Knappen Compo.
® Knappen PC

® Knappen S-Video”
® Knappen Video

® Knappen [Contrast]
(Kontrast) @ side 28

Justerer kontrasten » .

® Knappen [S.Tone] (Hudtone)
@ side 20

Justerer hudtonen pa personer,
der optrader pa billederne.

® Knappen [Blank]
De projicerede billeder slas til og
fra, hver gang der trykkes pa
denne knap.



avn pa dele og funktioner

Bagside

® [Component]-inputport @ side 12
) ) Tilsluttes portene for Component Video™ (YCbCr» eller YPbPr»)
® [SCART]-inputport @ side 12 3 andet videoudstyr.
Tilsluttes SCART-portene pa

andet videoudstyr, der bruger den e [PCl-inputport @ side 12

D SCART- t fgl ° W1 @ sij
SC . adapter, som fglger Tilshuttes til RGB-porten [HDMI”” J-inputport @ side 12
med projektoren.

pa en computer.
computer, som er HDMI-kompatibel.
® [Trigger out]-port \

Tilsluttes videoudstyr eller en

Nar der teendes for ® Modtager fra
strgmmen til fijernbetjening
projektoren, sendes et @ side 13

12 V jevnstrgmssignal fra
denne port. Nar der slukkes for B
strgmmen til projektoren, eller e it

der opstar et driftsproblem,

bliver outputtet 0 V for at @ be =
sende projektorens \ T
strgmstatus (FRA/TIL)
til en ekstern enhed.

e Modtager signaler
7 fra fjernbetjeningen.

® Sikkerhedlas” &
@ side 54

® [Video]-inputport @ side 12

. } L . ® [RS-232C]-port
Tilsluttes almindelige videoporte pa ® Hovedafbryder i ] )
andet videoudstyr. @ side 14 Slutter projektoren til en computer. via
et RS-232C-kabel. Porten bruges til

e [S-Video]-inputport @ side 12 ® Stromindgang @ side 14 <ontrol og bor ikke anvendes af kunden.

Sender et S-Video” -signal til Til forbindelse af strgmkablet.
projektoren fra andet videoudstyr.

Bund

® Ophasngningspunkter (4 stk.) @ side 47

Fastggr loftsopha@nget (ekstraudstyr) her, nar projektoren skal monteres i loftet.

o)
= (@) \C 9
o Luftfilter (ventilationsabning)
® Lampedzxksel @ side 45 @ side 42, 44
Abn .dette deeksel, ndr lampen skal Forhindrer stgv og andre fremmedpartikler
udskiftes. i at trenge ind i projektoren.

Det bgr renggres regelmassigt.



Projektorens midtpunkt Objektivets midtpunkt
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Jpsaetning

Justering af projiceringsstorrelse

Stgrrelsen pa det projicerede billede bestemmes stort set af afstanden fra projektorens objektiv

til skermen.
N
Objektivforskydning top
90° -[Forskydning
— _ i []
Objektivets midtpunkt Forskydning
Objektivforskydning bund
Skeerm |
< 0

Projiceringsafstand

Hajden fra objektivets midtpunkt til bunden af skeermen varierer afhangigt af objektivforskydningens indstilling.

Se i tabellen herunder, nar du placerer projektoren, sa billederne vises pa skermen i den
optimale stgrrelse.

Verdierne bgr bruges som retningslinjer til opsa@tning af projektoren.

Enheder: cm (tommer) Enheder: cm (fod) Enheder: cm (tommer) Enheder: cm (tommer) Enheder: cm (fod) Enheder: cm (tommer)

10

Projiceringsafstand Projiceringsafstand
Skaermstorrelse 16:9 K(()\I;::)St - L(i?gst Forskydning Skzermstorrelse 4:3 K(()\,/-it;st - L;Tgst Forskydning

30" 66x37 (26x15) 93-200 (3,0-6,6) 20(7,7) 30" 61x46 (24x18) 113-245 (3,7-8,0) 24 (9,4)

40" 89x50 (35x20) 125-268 (4,1-8,8) 26 (10,3) 40" 81x61 (32x24) 153-328 (5,0-10,8) 32 (12,6)
60" 130x75 (51x28) 189-404 (6,2-13,3) 39 (15,4) 60" 120x90 (47x35) 231-494 (7,6-16,2) 48 (18,8)
80" 180x100 (71x39) 253-540 (8,3-17,7) 52 (20,5) 80" 160x120 (63x47) | 310-661 (10,2-21,7) 64 (25,1)
100" | 220x120 (87x47) | 318-676 (10,4-22,2) 65 (25,6) 100" | 200x150 (79x59) | 389-827 (12,8-27,1) 80 (31,4)
120" | 270x150 (106x59) | 382-812 (12,5-26,6) 78 (30,8) 120" | 240x180 (94x71) | 468-993 (15,3-32,6) 96 (37,7)
150" | 330x190 (130x75) | 478-1016 (15,7-33,3) | 98 (38,5) 150" | 300x230 (118x91) | 586-1243 (19,2-40,8) | 120 (47,1)
200" | 440x250 (173x98) | 639-1355 (21,0-44,5) | 130 (51,3) 200" | 410x300 (161x118) | 782-1659 (25,7-54,4) | 159 (62,8)
300" | 660x370 (260x146) | 961-2035 (31,5-66,8) | 195 (76,9) 300" | 610x460 (240x181) | 1176-2490 (38,6-81,7)| 239 (94,1)

* En skarm placeret hgjt

* Projektoren placeret pa en hylde osv.

(Justering af objektivforskydning

Knapperne til objektivforskydning kan bruges til at placere billedet og er ise@r nyttige, nar projektoren bruges
fglgende steder. @ side 16

* Ophaengt i loftet

* Projektoren placeret ude til siden, s man kan sidde lige foran skarmen og se pa den

Nar et billede placeres med knappen til objektivforskydning, forekommer der stort set ingen forringelse af billedet,
fordi korrigeringen af objektivforskydningen justeres optisk. Men af hensyn til optimal billedkvalitet bgr
kfunktionen til objektivforskydning ikke bruges.

N

Y,




Opseetning

Projiceringsmetoder

\

HForsigtig!

Undga at opseette projektoren pa et meget stovet eller fugtigt sted eller pa et sted
med cigaretrgg eller anden rag, iseer olieagtig reg.

Renger luftfilteret mindst én gang hver 3. maned.
Renger luftfilteret oftere, hvis projektoren anvendes i et stgvet miljo.

Der kreeves en seerlig monteringsmetode, nar projektoren heenges fra et loft
(loftsopheeng). Hvis den ikke monteres korrekt, kan den falde ned og forarsage
skader, herunder personskader.

Hvis du bruger kleebemidler pa loftsophaenget for at forhindre skruerne i at lasne sig,
eller hvis du bruger f.eks. smgremidler eller olier pa projektoren, er der risiko for, at
projektorkabinettet revner, sa projektoren falder ned fra loftsophaenget. Dette kan
forarsage alvorlig personskade pa personer under loftsophaenget og kan beskadige
projektoren.

Ved montering eller justering af loftsophaenget ma der ikke anvendes klaabemidler
for at forhindre skruerne i at lgsne sig, og der ma ikke anvendes olier eller
smaremidler o.l.

Placér ikke projektoren pa siden under brug. Dette kan medfare
funktionsforstyrrelser.

B Ved projicering direkte foran

B Ved projicering fra siden af
skaermen

* Selvom projiceringen sker fra
skermsiden, skal skeermen og
projektoren opsttes parallelt.

* Nar projektoren ophanges i loftet, skal
indstillingerne i konfigurationsmenuen
endres. @ side 33

Konfigurationsmenu
Settings [ Projection (Projektion) |
(Indstillinger)

Front (Foran)
Front/Ceiling
(Foran/loft)

TOP
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12

lutning af billedkilder

BForsigtig! e Sluk for strammen til bade projektoren og signalkilden, inden de tilsluttes. Det kan

beskadige enhederne, hvis strammen er taendt, nar de tilsluttes.

o Kontroller kabelstikkenes form og enhedsportene, inden tilslutningerne foretages.
Hvis du praver at tvinge et stik ind i en enhedsport med en anden form eller et andet
antal ben, kan det medfere en fejl eller beskadige stikket eller porten.

Videoudstyr (VHS-video, dvd-afspiller, spilkonsol osv.

:  Komponentoutput :
P Y cbpb cypr

S-Video-kabel : ! RCA- wdeokabel Scart-kabel : : Component Video- : : HDMi-kabel Computerkabel

(almindeligt — : :  (almindeligt : a'm'”de"gti i kabel (almindeligt : : (almindeligt —: i (3imindeligt
tiigeengelig)  : : ftilgeengelig) : tiigeengelig) : :  tiigaengelig) : ¢ filgengelig) i @ tilgaengelig)
- . + - - Dol

D SCART- : Lo :

adapter?
(tilbehar)

Component

Y Cb/Pb Cr/Pr

S-Video RS-232C (’_ﬂ_‘\ (

*1 Hvis en dvd-afspiller er tilsluttet med en D SCART-adapter, skal indstillingen “D/SCART” i “Input Signal”
(Inputsignal) &ndres til “SCART”. @ “Valg af billedkilde’side 15
*2 I nogle omrader fglger D SCART-adapteren muligvis ikke med som tilbehgr.

(5 rti\ Video

“Tip:

¢ Nogle signalkilder kan have specialformede porte. Etabler i givet fald forbindelserne
med de kabler, der falger med signalkilden.

¢ Det kabel, der skal bruges til at forbinde videoudstyr med projektoren, afhaenger af den
type videosignal, som udstyret sender. Nogle slags videoudstyr sender flere forskellige
typer videosignal. Billedkvalitetsklassificeringen for videosignaltyperne anses generelt
for at vaere som folger, i faldende kvalitetsraekkefglge:
Digital Component Video” [HDMI”] > Analog Component Video [D] [Component] >
S-Video” [S-Video] > Composite Video [Video]
Se dokumentationen, der fglger med det anvendte videoudstyr, for at kontrollere, hvilke
typer videosignalformater udstyret kan sende. Composite Video-formatet kaldes
undertiden blot for “videooutput”.




beredelse af fjernbetjeningen

Isaetning af batterier i fjernbetjeningen

Fjernbetjeningen leveres ikke med isatte batterier. S@t batterierne i, inden fjernbetjeningen bruges.

®c

1 Tag batterideskslet af. 3 Set batterideskslet pa. §5
. X

Laft op, mens du trykker pa knappen. @ Seet tappen i. hy

@ Tryk ned pa batteridaekslet, indtil 2s

det klikker pa plads.

2 Saet batterierne i.

HForsigtig! Kontroller meerkerne for
(+) og (-) i batterirummet,
og seet batterierne i,
sa de vender rigtigt.

U Tip: Hvis fjernbetjeningen ikke reagerer med det samme, eller hvis den ikke virker,
efter at den har veeret i brug i et stykke tid, betyder det sandsynligvis, at batterierne

er flade. Hvis det sker, skal batterierne udskiftes med to nye batterier. Brug to nye
AA-batterier.

Brug af fjernbetjeningen

M Driftsomrade (vandret
( ) Modtager fra fiernbetjeningen

Sender pa
fiernbetjening

M Driftsomrade (lodret)

Driftsafstand Driftsafstand
Ca.10m Ca.10m
Ca.30° | ; ; ' Ca. 30°
= =0
S

Ca. 30° | | Ca. 30°

13



ojicering af billeder

Tilslutning af stroammen og projicering af billeder

s N
5 Fjernbetjening Betjeningspanel

Hvis der er et problem med projicering, selvom projektoren er opsat og tilsluttet korrekt, kan du finde
oplysninger i @side 15, 35.

“/Tip: e Hvis du indstiller “Direct Power On” (Direkte stramtilfersel Til) til “On” (Aktiveret),
teendes der for strammen til enheden, nar der er teendt pa hovedafbryderen, uden
at skulle trykke pa knappen Power (afbryderknappen) pa fjernbetjeningen eller
projektorens betjeningspanel.

e Projektoren er udstyret med en “bgrnelas”, som forhindrer mindre barn i utilsigtet at
teende for strammen og se ind i objektivet (@ side 31), og endvidere en “driftslas”,
som forhindrer fejlbetjening. @ side 31

e Ved brug over en hgjde pa ca. 1500 m skal du sikre, at “High Altitude Mode”
(Hgjdetilstand) er indstillet til On (Aktiveret). @ side 32

¢ Denne projektor er udstyret med

g q a q Ek | pa outputval
en automatisk justeringsfunktion,
som automatisk optimerer den, Panasonic .
nar der skiftes computerinputsignal. SOTEC
e Hvis en baerbar computer eller en computer AP *
med en LCD-skaerm er tilsluttet til Toshiba s
projektoren, kan det vaere ngdvendigt at S";:l"Y .
bruge tastatur- eller funktionsindstillinger for SET
L e
at eendre outputdestinationen. Hold tasten —
° Fn) +
nede, og tryk pa (tasten med et : E2 3
a Macintosh Veelg spejlingsindstilling
symbol som f.eks. ) / E pa den). eller skeermregistrering.
Nar valget er foretaget, begynder Afhaengigt af
A 5 operativsystem kan du
projiceringen snart. endre outputvalget ved at

@ Computerdokumentation trykke pa




jicering af billeder

(Nér de forventede billeder ikke vises

Brug af fjernbetjeningen

D)
)
D)

()

@

Source

Tryk pa knappen med navnet pa den port, som den
gnskede signalkilde er tilsluttet.

kan du @ndre billedsignalet, sa det passer til udstyret.

Brug af fjernbetjeningen

Mens et billede projiceres fra udstyr tilsluttet
[Component]-porten, skal du trykke pa for
at abne menuen.

[Component]
Auto

Ved projicering af et billede fra [Component]-porten

Standardindstillingen er “Auto” for automatisk at vaelge de korrekte signaler. Hvis farverne imidlertid ser unaturlige ud,

Hyvis der er tilsluttet mere end én signalkilde, eller hvis der ikke vises billeder, skal du bruge knapperne pa
fjernbetjeningen eller projektorens betjeningspanel til at vaelge signalkilden. I forbindelse med videoenheder skal
du fgrst trykke pa knappen [Play] (Afspil) pa videoudstyret og derefter velge signalkilden.

Brug af betjeningspanelet

[Sourcel

PC
D/SCART

Source

HDHI
S-Video
Video

Nar du trykker pa b, abnes menuen.
Brug || eller [+| til at veelge signalkilden.
Tryk pé (=) for at acceptere.

~\

Brug af betjeningspanelet

Mens et billede projiceres fra udstyr tilsluttet
[Component]-porten, skal du valge
“Component” og bekrafte for at dbne menuen.

Brug eller for at veelge det korrekte

signal, der passer til udstyret.
Tryk pa @ eller (=) for at acceptere.

.

(SIukke for stremmen

4 Sluk for strammen til de signalkilder,
der er tilsluttet projektoren.

2 Tryk pa (on) pa fiernbetjeningen eller 6r pa
projektorens betjeningspanel. Hvis du
trykker pa ?6 pa projektorens
betjeningspanel, vises falgende
meddelelse.

Tryk pa "‘6’ igen for at fortseette.

Power OFF?

Yes: Press [Power] button
No : Press any other button

3 Nar projektoren er kelet af” (tager ca.
30 sekunder), kan du slukke pa
hovedafbryderen.

Power

Hvis du kun trykker pa eller @, standses

elektricitetsforbruget ikke.

4 St objektivdeekslet pa.

Y,

r

TOP

o
2
o
S
o'
8o
TQ
[=
€2
S
(O)
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' Justering af projiceringsskarmen

B Justering af fokus M Finjusteringer af
Drej fokuseringsringen for at billedstorrelse (zoomjustering)
justere fokus. Drej zoom-ringen for at justere stgrrelsen
pa det viste billede.
4 4 I

B Justering af billedets projiceringsposition
(objektivforskydning)
Brug de to knapper til objektivforskydning til at
justere billedpositionen.
Hvis du ikke kan placere projektoren lige foran
skaermen, skal du bruge knappen til
objektivforskydning, sa billedet centreres pa

Ned )

Venstre (\
M

Hojre
skermen. \_ )
Nar du drejer knappen til objektivforskydning og
hgrer et klik, er objektivpositionen nasten centreret. V x 50% V x 50%
Vx10% v Vx10%
Du kan forskyde billedet med 102% i lodret e l\
retning og 50% i vandret retning. Du kan dog ikke s M

forskyde billedet til disse lodrette og vandrette
grenser samtidig.

L x 102%

Eks.)Nar billedet forskydes helt vandret, kan det
ikke forskydes lodret. Og nar billedet
forskydes helt lodret, kan det ikke forskydes
vandret med mere end 10% af dets bredde.

BForsigtig! Ved transport af projektoren Lx102%

skal du sgrge for at dreje
objektivpositionen helt ned.

Ellers kan funktionen til Standardposition for  (midterposition for
objektivforskydning blive projicering objektivforskydning)

Omréade, som billedet kan forskydes med
fra standardpositionen for projicering |

beskadiget. P — - — - - - === A
I

16



sskaermen

fKorrigering for projektorhaeldning \

Hvis de viste billeder halder vandret, kan du bruge de justerbare ben foran til at justere projektoren, sa den er vandret.

=]

& Treek ud &_DTreek ind Treek ud@__$ Treek ind J

\

(Korrigering for keystone-forvraangning (Keystone)

Nar du vil justere projiceringen over eller under omradet for justering af objektivforskydning, skal du placere
projektoren i en vinkel.

Nar projektoren er placeret pa denne made, kan det projicerede billede blive forvranget til en trapezform. Tryk

i dette tilfeelde pa v () 7 () pa betjeningspanelet for at justere billederne.

Billedkvaliteten forringes dog sammenlignet med, hvis funktionen til objektivforskydning bruges. Nar objektivet
forskydes til venstre eller hgjre, kan der ikke foretages fuldsteendig keystone-korrigering. Nar der foretages
keystone-korrigering, skal objektivet centreres vandret.

Keystone-forvrengning kan korrigeres inden for en maksimal lodret vinkel pé ca. 15°.

“Tip: * Dukan ogs4 foretage justeringer fra konfigurationsmenuen. @ side 31
e Huvis du vil nulstille korrektionsvaerdien, skal du trykke pa og holde » nede med 17,

trykket ned i mindst 1 sekund pa betjeningspanelet.

\.

fVisning af et testmonster
Du kan projicere et testmgnster, f.eks. nar du opsztter projektoren, for at korrigere keystone-forvreengning og
foretage linjemenujusteringer. Du kan ogsa justere zoom og fokus ved hjelp af testmgnsteret.

Hvis der trykkes pé pa fjernbetjeningen, vises prgvebilledet.

kTryk pa igen for at ophgre med at vise prgvebilledet. J

E3

TOP

(]
2
(TR
oc
O'c
8o
T
c
=.Q
)
O
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indlaeggende justeringer

af billedkvaliteten

Select

Line menu

et punkt.

ssssss

Tryk pa pa fjernbetjeningen eller
pa projektorens betjeningspanel for at velge

* Hvis du trykker pa ), forsvinder menuen.

Valg af farvetilstanden

Valg af billedformatet”

Valg af farvetilstanden

[Color Mode] Return

ILiving Roon
IHatural
ITheatre
0Theatre Black 1
0Theatre Black 2
ISRGB

[ [Escl:Return [#]1:Select [Select]:Set  [Me

Dynamic . .
(Dynamisk) [ Ideel til brug i lyse rum.
S\I[pIsNatelelyl : Tdeel til brug i rum, hvor
(DEG|IGEBEN  gardinerne er trukket for.
Natural : Ideel til brug i mgrke rum.
(Naturlig) Det anbefales, at du starter i denne

tilstand, nar du foretager
Theater
(Teater)

Ideel til brug i mgrke rum.

Tryk pa (@owsw), og vaelg farvetilstanden
1 menuen.

Indstillingen kan ogsa foretages med
konfigurationsmenuen.

I G E el : Velegnet til brug i et helt
QCEICACEIRI  mgrkelagt rum.

Theater 1: En tydelig farvetone, man kan
Black 2 se pa professionelle skerme,
(Teater, sort 2) der bruges ved oprettelse af

dvd-software.

2: En dyb varm farvetone,
der giver fornemmelsen af at se
en film i biografen.

farvejusteringer. : Hvis den tilsluttede signalkilde
har en sSRGB™ -tilstand, skal du

indstille bade projektoren og den
tilsluttede signalkilde til SRGB.
(Ideel til visning af
computerbilleder).

Nar du valger farvetilstanden angivet med ], anvendes Epson Cinema Filter automatisk for at

oge kontrasten og ger hudtoner mere naturlige.

18



justeringer af billedkvaliteten g
TOP

Valg af billedformatet>

[Aspect] Return / Ved projicering med \

N e * Til 4:3-inputsignaler — Normal

JHormal

ISqueeze e Tilinputbilleder optaget

JZoon . .
¥Through i squeeze-tilstand —> Squeeze (Klem)
0Squeeze Through

Wide * Til letterbox-inputsignaler —» Zoom

*1 Kan ikke bruges under computerinput.
Ikke kompatibel med visse Component Video® -
signaler.

[ [Esc]:Return [#]:Select [Select]:Set Henu
Tryk pa (sec), og veaelg billedformatet

1 menuen. *2 Hvis Auto ikke er egnet, @ndres indstillingen til
\ Normal.
* Normale tv-udsendelser |Billeder optaget med et * Normale tv-udsendelser
Input- * Billeder med videokamera eller dvd- Letterbox-billeder |° Billeder med
signal standardbilledformat (4:3) |software i squeeze-tilstand standardbilledformat (4:3)

* Computerbilleder

Anbefalet
billedformat” Squeeze (Klem)

Wide (Vidvinkel)

S5
p——
5s
c 2
.:%
20
9=
332

Resultat Sorte striber vises til Inputsignaler projiceres  |Inputsignaler projiceres |Inputsignaler projiceres
venstre og hgjre pa med samme bredde som |med samme hgjde som [med samme hgjde som
billederne. projektorens projektorens projektorens

paneloplgsning. paneloplgsning. paneloplgsning. Pa dette

« Nar billeder i 4:3 _|tidspunkt vil
projiceres, vil toppen billedforstgrrelsesforholdet

vare mindre ner midten

D Al

N ol wEe og bunden af f billed bli
VSR S i SVSEE N . af billederne, men bliver
Nr billeder i HDTV"  |Nar billeder i 4:3 Z;lsfiftne Ve strre mod billedernes
Propceres, vises de projiceres, vil de vere « Nér billeder med venstre og hgjre kanter.
i stgrrelsen 16:9. L undertekster Dette er praktisk, ndr billeder i
Nar billedoplgsningen er 1280 x 720 eller mindre, projiceres, 4:3 projiceres pé en bredskerm.
og “Through” (Sammen) elle.r. “Squee.ze Through” og underteksterne er |Eftersom der nasten ingen
(Klem sammen) er valgt, projiceres billedet afskaret, skal du forvrengning er grundet
tydeligere, eftersom oplgsningen bevares. bruge forstgrrelse midt 1 billederne,

Bemzerkninger (S Th h menukommandoen  |vises de nasten som i deres
queeze roug

Through (Sammen) (Klem sammen) “Zoom Caption” originale stgrrelse. Og eftersom

(Zoom-tekst) til at  |begge ender af billederne

justere. @ side 29  |forstgrres, sker bevagelse i
kanterne af billederne hurtigere

o T R og giver et indtryk af stgrre
Hvis du vil projicere billeder, sa de fylder hele hastighed, hvilket gor det ideelt
skeermen, skal du bruge zoomjustering eller justere til qurtsbeglyeqheder. _
afstanden mellem projektor og skerm. * “Wide” (Vidvinkel) kan ikke

velges, hvis der er foretaget
keystone-korrigering.

““Tip:  Hvis du projicerer et billede, der er komprimeret, forstarret eller adskilt ved hjeelp af
billedformatfunktionen, pa offentlige steder som f.eks. en forretning eller et hotel for at opna
fortjeneste eller skabe opmeerksomhed, kan det medfare kreenkelse af ophavsretligt
beskyttede rettigheder.
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\vancerede farvejusteringer

Hyvis du vil oprette dine egne billeder med indstillinger, der er justeret efter dine preferencer, kan du
justere “Skin Tone (Hudtone)”, “Abs. Color Temp. (Abs. farvetemp.)”, “RGB/RGBCMY” og/eller
“Gamma” i undermenuen “Color Adjustment (Farvejustering)” til menuen “Picture” (Billede)

(nér “sRGB”” ikke er valgt i Color Mode (Farvetilstand).

Justeringsverdierne kan gemmes i hukommelsen, sa de altid kan hentes og anvendes pa de projicerede
billeder (@ side 24).

“Skin Tone” (Hudtone), “Abs.Color Temp.” (Abs. farvetemp.) og “Gamma’” justeres med de respektive
knapper pa fjernbetjeningen.

Gammajustering

Hudtonejustering

Justering af absolut
farvetemperatur

Tryk pa (=) (>) pé fjernbetjeningen eller
pé projektorens betjeningspanel for at
valge et punkt.

eeeeee

* Hvis du trykker pa ), forsvinder menuen.

Hudtonejustering

] Denne kan bruges til at justere hudtonerne til billeder af
e 10 o) mennesker.
Med effekten Epson Cinema Filter, som automatisk anvendes pa
billeder, nar indstillingen “Color Mode” (Farvetilstand) er angivet,
gengives hudtoner med naturligt udseende.

Hvis du vil forbedre hudtoner yderligere, kan du bruge indstillingen “Skin Tone” (Hudtone) til at foretage justeringen.
Hvis den indstilles til plussiden (+), bliver farverne grgnlige, og hvis den indstilles til minussiden (-), bliver de mere
rgdlige.

Justering af absolut farvetemperatur

Du kan justere billedernes overordnede farvetone.

Hvis du valger en hgjere vaerdi, far billederne et bléligt skeer,
og hvis du valger en lavere veerdi, far de et rgdligt skeer.
Den absolutte farvetemperatur kan sattes til en af

12 indstillinger inden for omradet S000K til 10000K.

[Abs. Color Temp.]
fibs. Color Temp. 8000k O L T O




Gammaijustering

[Abs. Color Temp.]

Abs. Color Temp.

[ [o1:Adjust J

Forskelle mellem udstyr kan medfgre en mindre
variation i farverne, nar billeder projiceres, og det
kan veere en god ide at justere dette (projicering
standser midlertidigt under denne justering).

Det kan ggres pa to mader. Den ene er at valge en
af gammakorrektionsverdierne [2.0], [2.1], [2.2],
[2.3], [2.4]. Den anden er en tilpasset justering,
som foretages med henvisning til det projicerede
billede eller et gammadiagram. Gammadiagrammets
vandrette akse representerer inputsignalniveauet og
den lodrette akse outputsignalniveauet.

M Tilpasset
(“Adjust it from the image”
(Justeres fra billedet))

Brug eller til fgrst at velge “Customized”
(Tilpasset) og derefter “Adjust it from the image”

(Justeres fra billedet). Tryk pa @ eller () for at
bekrafte valget hver gang.

Et gammaikon vises i det projicerede billede
(keystone-korrigering annulleres midlertidigt, mens

gammaikonet er vist).

Brug eller til at flytte

gammaikonet til det sted, hvor du vil justere
lysstyrken, og tryk pa @ eller () for at bekrafte
valget. Det valgte sted og omraderne med samme
lysstyrke blinker, og et gammadiagram vises. Tryk pa
@ eller (=) igen for at bekrafte. Der dbnes et
skermbillede til justering af tonen.

Brug eller til at foretage justeringen,
og tryk pa #\ eller () for at bekrefte det. Tryk pa )

for at ga tilbage og ggre det igen.

Avancerede farvejusteringer g
TOP

B Justering fra
gammakorrektionsvaerdierne

Velg blandt gammakorrektionsvaerdierne [2.0], [2.1],
[2.2], [2.3], [2.4] en vaerdi, der passer til det tilsluttede
udstyr, eller en verdi efter egen preference med

Select

eller , og tryk pa ) eller (%) for at bekraefte valget.

Laeg merke til gammadiagrammet for at kontrollere
resultatet af justeringen.

Lavere vardier forgger kontrasten” i de mgrke dele,
men er tilbgjelige til at slgre de lyse dele. Dette angives
med en udvidelse 1 den gverste del af
gammadiagrammet.

Hgjere verdier ggr de lyse dele mgrkere. Dette angives
med en udvidelse i den nederste del af
gammadiagrammet.

Y
(1]
3
Q
(=)}
c

=
(]

-
(]
3

S

H Tilpasset
(“Adjust it from the graph”
(Justeres fra diagrammet))

Brug eller til fgrst at velge “Customized”
(Tilpasset) og derefter “Adjust it from the graph”

(Justeres fra diagrammet). Tryk pa @ eller (=) for at
bekrafte valget hver gang.

Et gammajusteringsdiagram vises.

[Gamma]
Blinking area is the
adjusting target.

[ TSelect]:Enter I

Brug eller til at vaelge det punkt, hvor
du vil justere tonens lysstyrke, og tryk pa @ eller
for at bekraefte valget. Der abnes et skeermbillede til

justering af tonen.

[Ganna]

Color Tone 1 0 O T O

[_[Esc]:Return [0 ]:Adjust [Select]:Set

Brug eller til at foretage justeringen,

llllll

[Ganna] :Exit |
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ancerede farvejusteringer

7

RGB-justering (forskydning, forstarkn‘,ing) |

~

1 Tryk pa (ven), og veelg derefter “Picture”
(Billede) — “Color Adjustment”

i denne reekkefalge, og bekraeft valget.

[RGB] Return
Offset R

Offset G

Offset B

Gain R

Gain G

Gain B

[Esc]:Return [$]:Select [4»]:Adjust [Henu] :Exit

2 Brug eller (] ) til at veelge et

at foretage justeringer.

3 Tryk pa for at afslutte menuen.

\

(Farvejustering) —“RGB/RGBCMY” - “RGB”

menupunkt, og brug eller til

Billedets lysstyrke kan justeres ved at justere de
enkelte komponenter, R (r¢d), G (grgn) og B (bla),
i de mgrke omrader (forskydning) og lyse omrader
(forsteerkning).

B Forskydning

Hyvis du vil have mgrke omrader til at fremsta
tydeligere, skal du @ndre indstillingen i retning

af plussiden (hgjre). Hvis du @ndrer den til
minussiden (venstre), bliver hele billedet skarpere,
men kontrasten i mgrke omrader bliver forringet.

B Forstaerkning

Hyvis du vil have lyse omrader til at fremsta
tydeligere, skal du @ndre indstillingen i retning
af minussiden (venstre). Hvis du @ndrer den til
plussiden (hgjre), bliver lyse omrader hvidere,
men kontrasten bliver forringet.

1 Tryk pa Cven), veelg derefter “Picture”
(Billede) — “Color Adjustment”
(Farvejustering) — “RGB/RGBCMY” —
“RGBCMY” i denne reekkefolge,
og bekreeft valget.

[RGBCHY] Return

Saturation

[_[Esc]:Return [#]:Select [Select]:Enter [Menu] :Exit

2 Tryk pa eller (] ] for at veelge en
farve, og tryk pa @ eller &) for at

bekraefte. Veelg enten nuance eller

justere.

justere en anden farve.

(Justering af nuance og maetning

maetning, og brug eller til at

Tryk pa @), eller veelg “Return” (Retur) for at

[R (Hue/Saturation)] Return
D

Q
Saturation (I -

[_[Esc]:Return [®]:Select [¢]:Adjust  [Menu]:Exit |

3 Tryk paCren) for at afslutte menuen.

Nuance og metning for hver af de rgde (R), grgnne
(G), bla (B), cyan (C), magenta (M) og gule (Y)
farvekomponenter kan justeres.

B Nuance

Justerer den overordnede farvelagning fra bla til
grgnne til rgde.

B Meetning

Justerer billedernes generelle livlighed.




rligere undersggelse af billedkvalitet

Ud over farvejusteringer kan der ogsa foretages avancerede justeringer af skarphed og mengden af lys

fra lampen for at & det bedst mulige billede.

1 Tryk pa Cwen), 0g vaelg derefter “Picture”
(Billede) — “Sharpness” (Skarphed) —
“Advanced” (Avanceret).

[Sharpness]
High-band Enhancement
Low-band Enhancement

H-Sharpness
V-Sharpness

[Esc]/[Select]:Return [@]:Select _ [Menu] :Exit

2 Brug eller [ [7 til at veelge et
menupunkt, og brug eller til
at foretage justeringer.

3 Tryk pa for at afslutte menuen.

.

(Justering af skarphed (avanceret)

\

Juster billedets oplgsning og kontrast” .

Hvis “High-band Enhancement” (Hgjband,
udvidelse) indstilles i plusretningen (+),
fremhaves har og detaljerede omrader pa tgj.
Hvis “Low-band Enhancement” (Lavband,
udvidelse) indstilles i plusretningen (+), vil de
omrader, der fremhaves af “High-band
Enhancement” (Hgjbénd, udvidelse), nasten ikke
blive fremhavet. I stedet bliver hele motivets
ujevne omrader, f.eks. kontur og baggrund,
fremha®vet og giver et skarpt billede.

(Du kan justere “High-band Enhancement”
(Hgjbéand, udvidelse) og “Low-band
Enhancement” (Lavband, udvidelse) samtidig ved
at bruge bjaelken gverst pa skarmen).

Hvis “H-Sharpness” (Skarphed, vandret) /
“V-Sharpness” (Skarphed, lodret) indstilles til
plussiden (+), forgges billedets skarphed i vandret/
lodret retning. Hvis de indstilles til minussiden (-),

giver det et blgdt billede. )

2 Veelg “On” (Aktiveret).
3 Tryk pa for at afslutte menuen.

.

Indstilling af automatisk iris (automatisk apertur)

1 Tryk pa Ceenn), og veelg derefter “Picture”
(Billede) — “Auto Iris” (Automatisk iris).

Mangden af lys justeres automatisk efter billedets
lysstyrke og skaber et billede med dybde og
perspektiv.

* Der kan sendes en driftslyd for Auto Iris-
funktionen ved projicering af visse billeder. Det
er ikke en fejl pa projektoren.
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ng af billeder med en forudindstillet billedkvalitet

kommelsesfunktion)

Efter at menukommandoer som f.eks. “Color Adjustment” (Farvejustering) og “Advanced” (Avanceret)
er blevet brugt til at justere de projicerede billeder, kan justeringsvardierne gemmes.
Herudover kan de gemte data nemt hentes, sa du altid kan se billeder med de justerede indstillinger.

Lagring og hentning af
billedkvalitetsjusteringer
(gem hukommelse)
(indlees hukommelse)

((Memoryy (@olorMod@)
(menu )  (Aspect )

Tryk pa (v) eller (+) pa fjernbetjeningen eller
pa projektorens betjeningspanel for at vaelge
et punkt.

Tryk pa @ eller () for at bekraefte valget.
* Hvis du trykker pa ), forsvinder menuen.

Select

[Load Memory]

. .
Memory?  Living Roon Du kan trykke pé og valge navnet pa den

]
Ienoryd Natural onskede hukommelse 1 menuen.

IHenory6 Theatre

[[®1:Select [Select]=set ]

“’Tip: e Den farvetilstand, der var valgt, da hukommelsen blev registreret, vises i hgjre side.

* Hukommelsesindstillinger anvendt pa billeder bevares, selvom der slukkes for
projektoren. De samme hukommelsesindstillinger anvendes pa billeder, som projiceres
naeste gang, der taendes for projektoren.

* Den indstilling for billedformat”, der hentes i hukommelsen, anvendes muligvis ikke pa
billederne, hvis de er i formatet 16:9, eller hvis inputsignalbillederne har en bestemt
oplasning.




et (hukommelsesfunktion) o ol
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Lagring af billedkvalitetsjusteringer (gem hukommelse)

Indstillinger, som kan

BT Color Mode | White Level-Black Level} gemmes i hukommelsen
© . : » .
B Input Adjustment Brightness/Contrast } Konfigurationsmenuer
QC' — Color Saturation @ side 26

[}

§ - Tint _[Standard Denne kan bruges til at gemme

justerede vaerdier for alle
konfigurationsmenupunkterne til
venstre. Kommandoen “Save

— Sharpness |——{Advanced
~ Color Adjustment I——[Abs- Color Temp.

(YA A W WA S L

—Skin Tone Memory” (Gem hukommelse)
HRGB / RGBCMY i menuen “Memory”

(Hukommelse) bruges til at
—[Gamma

gemme indstillingerne.

[ Vises for andre inputkilder end
computer

Y
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billedkvalitet

I det folgende beskrives, hvordan indstillinger gemmes.

1 Juster de onskede indstillinger, der skal gemmes i hukommelsen.

2 Veelg “Save Memory” (Gem hukommelse) i menuen “Memory” (Hukommelse), og tryk derefter pa

eeeeee

ssssss

Status for et hukommelsesomride er angivet med farven pa symbolet ( til venstre for
hukommelsesnavnet som folger.

0 Gron : Hukommelsesomrade bruges () Gra : Hukommelsesomrade bruges ikke () Orange : Valgt
Hvis hukommelsen er blevet registreret, vises farvetilstanden valgt pé registreringstidspunktet
1 hejre side.
Hvis du veelger et hukommelsesomrdde, der allerede bruges, og trykker pa @ eller (), slettes det
eksisterende indhold, og de aktuelle indstillinger gemmes 1 stedet.

Hvis du vil slette alt indhold 1 hukommelsen, skal du vaelge “Reset Memory” (Genindstil
hukommelse) i menuen “Memory” (Hukommelse). @ side 33

25



ioner i konfigurationsmenuer

Konfigurationsmenuerne kan bruges til at foretage en lang rekke justeringer og indstillinger,
der omfatter skeermen, billedkvalitet og inputsignaler.

Der findes fglgende to typer menuer.

H Fuld menu H Linjemenu
Alle punkter i konfigurationsmenuen kan kontrolleres, ~ Giver dig mulighed for at justere visse omrader af
mens indstillingerne foretages. menuen “Picture” (Billede) og menuen “Memory”

(Hukommelse) i konfigurationsmenuen.
Denne menu kan bruges til at fa vist virkningerne af
justeringer pa de billeder, der projiceres, mens

Hovedmenu Undermenu
| |

Picture @ B Return justeringerne foretages.
e Color Mode Living Room
Image Input Adjustment
Color Saturation 0
BT s !
Sharpness Standard Picture =
Menory Color Adjustment Save Memory
Auto Iris off
Info Reset
ese [ [#]:Select ISelect]:Enter [Menu] :Exit |
Reset
[ [Escl/[Select]:Return [¥]:Select [Henu] :Exite}— — Navigationspanel

Se “Brug af konfigurationsmenuerne” (@ side 34) for at fa yderligere oplysninger om menuhandlinger.

U Tip: Konfigurationsmenuerne kan bruges til at sld navigationspanelet til og fra og til at seendre
farvemonsteret og visningspositionen.
@ “Settings” (Indstillinger) — “Display (Skeerm)’— “Menu Position (Menuplacering)”,
“Navigation Bar (Navigationspanel)”, “Menu Color (Menufarve)”

Liste over konfigurationsmenuer

Hyvis der ikke sendes billedsignaler, kan ingen af indstillingerne justeres bortset fra “Reset” (Nulstil)
og “Auto Iris” (Automatisk iris) i menuen “Picture” (Billede) eller “Auto Setup” (Autoindstilling)
1 menuen “Image (Billede)”. De punkter, der vises i menuen “Picture” (Billede), menuen “Image”
(Billede) og menuen “Info” varierer alt efter den type billedsignaler, der projiceres.

| 71— Color Mode @ side 28 Dynamic, Living Room, Natural, Theatre,
A Theatre Black 1, Theatre Black 2, M»
§ | linput Adjustment @ side 28 - White Level/Black Level |
=qc) — Color Saturation @ side 28 * |‘|:: Brightness/Contrast” ]
é — Tint @ side28  *
— Sharpness @ side 28 * ——[ Standard ]
—| Advanced Enhancoment,tSharpness, v-Gharpness
— Color Adjustment @ side 28,29 ——[ ABS. Color Temp. ) ]
—{ Skin Tone ) opRee
—{ReB /RGBCMY j—— RoBCMY
—{Gamma 12021222324 |
- Auto Iris @ side 29 on, off — Customized ..
— Reset ~ @ side 29 Yes, No TLReset 3

[ Vises for andre inputkilder end computer

* Dette vises i linjemenuen.



Menuen “Image” B

Menuen “Settings” H

Funktioner i konfigurationsmenuer

- Auto Setup @ side 31 On, Off|

r &;&ct» @ side 29 Auto, Normal, Squeeze, Zoom, Through, Squeeze Through, Wide |
— Zoom Caption @ side 29 ’—[: Vertical Size ]

| Tracking™ @ side29 | Zoom Position ]

L Sync » @ side 29 | —{ Epson SuperWhite On, Off

L position @ side 30 | — Progressive” Off, Video, Film

-|Advanced @ side 30 I_Ai Output Scﬁgpgomponent Video” -signaler sendes: Normal, Larger

Nar signaler fra [HDMI»]-porten sendes: Auto, Normal, Larger

—{ Setup Level 0%, 7.5% |
L - s -
Reset side31_Yes,N9 L (Byi-video Level Norml, Expanded )
[ Vises for andre inputkilder end computer
[ Vises kun for computerinput
—Keystone @ side 31 | (vises ikke, nar der sendes signaler fra [HDMI]-inputporten)
: : Direct Power On On, Off
—Operation @ side 31 |—_[ ]
—(Sleep Mode  Off, 5min. ,10min. , 30min. |
—[Trigger Out On, Off ]
—(Child Lock on, Off |
-User's Logo @ side 32 VYes, N°| —[Operation Lock On, Off ]
—{High Altitude Mode on, Off |
- - Menu position Top-left, Top-center, Top-right, Center-left,
—Display @ side 32 I_ Center-right, Center, Bottom-left, Bottom-center, Bottom-right
—[Navigation Bar On, Off ]
—[Menu Color Color 1, Color 2 ]
—{Message On, Off |
—[Display Background Black, Blue, Logo ]
—{Startup Screen On, Off |
—Input Signal @ side 33 |— Video Signal Auto, NTSC™, NTSC4.43, PAL™,
M-PAL, N-PAL, PAL60, SECAM™
—{ Component Auto, YCbCr® , YPbPr” |
_{D/SCART D(Auto), D(YCbC),
D(YPbPr), SCART
—Projection @ side 33 Front, Front/Ceiling, Rear, Rear/Ceiling |
—Language @ side 33 HK:EE, English, Francais, Deutsch, Italiano, Espafiol, Portugués, #13Z, st=0f |
L Reset @"side 33 Yes, No|
- Lamp Hours | ! - Save Memory * @ side 33 Memory1 til Memory9 |
+ Meddelelsesteksten vi It, né id til = :
udii?feteelfﬁ;eens. ten vises med gult, ndr deter tid il at o My Load Memory @@ side 33 Memory1 til Memory9 |
¢ Tid fra OH (0 timer) til 10H (10 timer) vises som OH. () F
Fra 10H og fremefter er skeermen i enheder pa 1 time. ; - Reset Memory @ side 33 Yes, No |
— Source | ,
™J— Reset All @ side 34 Yes, No |
Input Signal 3 .
—linp 9 | % L Reset Lamp Hours @ side 34 Yes, No |
- Resolution | is
— Refresh Ratg» | I Vises kun til Composite Video/S-Video-input
[ Vises kun til input fra Composite Video/computer
— Sync Info | [ Vises kun for computerinput
* Dette vises i linjemenuen.

Menuen “Info” bruges kun til at vise projektorstatus.
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tioner i konfigurationsmenuer

Menuen “Picture” (Billede)

[ Vises for andre inputkilder end computer

Color Mode (Farvetilstand) |

Der kan velges syv forskellige indstillinger til Color Mode (Farvetilstand), sa de passer til de billeder,
der projiceres, eller projiceringsmiljget. @ side 18

Input Adjustment (Inputjustering) 2 |

Disse indstillinger kan justeres, hvis outputniveauet fra tilsluttet udstyr er svagt, og billederne fremstar
mgrke. De to indstillinger kan ikke angives samtidig. Kun én af dem kan justeres.

(White Level/Black Level (Hvidt niveau/Sort niveau) )

Justerer billedernes mgrke og lyse omrader
* White Level (Hvidt niveau): Justerer de lyse skyggers lysstyrke uden at @&ndre det sorte niveau.
Nar indstillingen @ndres til minussiden (-), bliver de lyse omrader
tydeligere.
* Black Level (Sort niveau): Justerer de mgrke skyggers lysstyrke uden at @ndre det hvide niveau.
Nar indstillingen @ndres til plussiden (+), bliver de mgrke omrader
tydeligere.

[Brightness/Contrast (Lysstyrke/Kontrast)” ]

Justerer billedernes generelle lysstyrke.
* Brightness (Lysstyrke):Billedernes lysstyrke kan justeres.
Hvis der projiceres i mgrke rum eller pa sma skerme, og billederne fremstér
for lyse, skal du formindske indstillingen.
* Contrast (Kontrast):  Justerer forskellen mellem lyse og mgrke omrader.
Nar kontrasten forgges, far billeder stgrre modulation.

Color Saturation (Farvemzetning) 2 |

Justerer billedernes farveintensitet.

Tint (Farvetone) 2 |

(Det er kun muligt at justere denne indstilling, nér der sendes signaler i formatet Composite Video” og
S-Video® i standarden NTSC”).
Justerer billedets farvetone.

Sharpness (Skarphed) 2
Justerer billedets skarphed.

Standard |

Justeringsresultaterne anvendes pa hele billedet.

[ Advanced (Avanceret) ]
Kan bruges til at justere et bestemt omrade. @ side 23

Color Adjustment (Farvejustering)

“Color Adjustment” (Farvejustering) kan ikke valges, nar farvetilstanden er indstillet til “sRGB» .

[ Abs. Color Temp. (Abs. farvetemp.) "2 ]

Justerer billedernes generelle farvetoner. @ side 20

*1 Indstillingsverdierne gemmes separat for hver billedkilde og signaltype.
28 *2 Indstillingsverdierne gemmes separat for hver billedkilde og farvetilstandsindstilling.
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[ Vises kun for computerinput
(vises ikke, nar der sendes signaler fra [HDMI]-inputporten)

(Skin Tone (Hudtone) 2 )
Justerer hudtonen pé personer, der optreder pa billederne. @ side 20
(RGB/RGBCMY ' )
* RGB :Kan bruges til at justere forskydning og forsterkning for hver af R/G/B-farvekomponenterne.
@ side 22
* RGBCMY :Kan bruges til at justere nuance og metning for hver af R/G/B/C/M/Y-farvekomponenterne.
@ side 22
(Gamma )

Justerer gamma. Du kan valge en verdi eller foretage justeringer, mens du far vist et billede eller et
diagram. @ side 21

Auto Iris (Automatisk iris) ° |

Meangden af lys justeres korrekt afthaengigt af billeder (aktiveret)/ eller justeres ikke (deaktiveret).
@ side 23

Reset (Nulstil) |

Alle indstillinger i menuen “Picture” (Billede) vender tilbage til standardindstillingerne.

Menuen “Image” (Billede)

Aspect (Billedformat) » "1 |

=)

=

Velger billedformatet. @ side 18 %

o [=

Zoom Caption (Zoom-tekst) ' | 2

Hvis “Aspect” (Billedformat) er indstillet til “Zoom”, nar du fér vist billeder med undertekster, skal du >

@ndre indstillingen som fglger, sa du kan se underteksterne. Den lodrette stgrrelse og visningspositionen %

kan begge justeres sammen. .
[Vertical Size (Lodret storrelse) ] Projiceringsomrade Brug “Vertical Size” (Lodret storrelse)

Y til at reducere billedstarrelsen.

Billedets lodrette stgrrelse formindskes,
sa underteksterne vises.

(Zoom Position (Zoom-position) )

Hele billedet flyttes op, s& underteksterne vises. . L o
Del med undertekster Brug “Zoom Position” (Zoom-position) til at

andre billedets visningsposition.

Tracking » 1 |

Justerer billederne, hvis de indeholder lodrette striber.

Sync. (Synk.)” |

Justerer billederne, hvis de flimrer, er slgrede, eller der er interferens.

* Billeder kan ogs4 flimre og vere slgrede, nar der justeres pé indstillingerne for lysstyrke, kontrast”
skarphed, zoom og keystone-korrigering.

* Du kan opna tydeligere justeringer, hvis du justerer “Tracking” fgrst og derefter “Sync” (Synk.).

*] Indstillingsvaerdierne gemmes separat for hver billedkilde og signaltype.
*2 Indstillingsverdierne gemmes separat for hver billedkilde og farvetilstandsindstilling. 29
*3 Indstillingsvaerdierne gemmes separat for hver farvetilstandsindstilling.
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|:| Vises for andre inputkilder end computer

Position (Placering) ! |

(Indstillingen kan ikke angives, nar der sendes signaler fra [HDMI ]-inputporten).
Brug @, ®,® og @ for at flytte billedernes visningsposition.

Advanced (Avanceret) |

(EPSON Super White (EPSON Superhvid) ' |

(Denne indstilling kan kun bruges, nar Color Mode (Farvetilstand) er “Natural, “Theatre”, “Theatre
Black 17 eller “Theatre Black 27, og indgangssignalet er et composite video” -, S-video” -, component
video” - eller SCART-signal).

Hvis lyse hvide omrader pa billeder som f.eks. skyer og T-shirts pa stranden om sommeren fremstar
ujevne eller overeksponerede, skal du sette indstillingen til “On” (Aktiveret). Nar indstillingen er sat til
“On” (Aktiveret), ignoreres indstillingen “DVI-Video Level” (DVI-videoniveau).

(Progressive (Progressiv) » )

(Indstillingen kan kun bruges, nar indgangssignalet er et composite video-, S-video-, 525i- eller 625i-, component-
video- eller SCART-signal).

Interlace ™ (i)-signaler konverteres til progressive (p) signaler med en metode, der egner sig til billedet.

* Off (Deaktiveret): Det er ideelt, nar man ser billeder med megen beveagelse.

* Video : Det er ideelt til almindelige videobilleder.
* Film : Nar inputkilden er en film, projiceres det billede, der svarer til den originale kilde.
(Output Scaling (Outputoplesning) ™ )

(Indstillingen kan ikke angives, nar der sendes Composite Video-, S-Video- eller computersignaler).
Dette endrer visningsomradet (delen af de projicerede billeder).

* Normal (92% visning) : Inputsignaler projiceres ved normal billedstgrrelse. Tv-billeder vises
ved 92% stgrrelse.

* Larger (Stgrre) (100% visning): De omrader i toppen, bunden og siderne af billederne, der normalt
ikke kan ses, indszttes og projiceres. Der kan opsta interferens gverst
eller nederst i billederne afhangigt af billedsignalet. Prgv i sadanne
tilfelde at justere visningspositionen (“Position”) (Placering).
@ side 30

* Auto : Vises, nar signalerne fra [HDMI ]-inputporten sendes. Signaler
projiceres automatisk ved 100% eller 92% stgrrelse athengigt af
inputsignalerne. (Vises ikke, nar udstyrets DVI-port er tilsluttet
projektorens [HDMI]-inputport).

(Setup Level (Indstillingsniveau) ! )

(Indstillingen kan kun angives, nar der sendes signaler i formatet Composite Video eller S-Video i
standarden NTSC™, eller nir Component Video eller RGB-video er valgt som billedkilde. Indstillingen
kan ikke angives, nar der sendes computersignaler).

Hyvis der bruges produkter beregnet til lande som Sydkorea, der har andre indstillinger for sort niveau
(indstillingsniveau), skal du bruge denne funktion til at fa de korrekte billeder. Kontroller
specifikationerne for det tilsluttede udstyr, nar denne indstilling &endres.

(DVI-Video Level (DVI-videoniveau) ! )

(Indstillingen kan kun bruges, nar “EPSON Super White” er indstillet til “Off” (deaktiveret).)

Hyvis projektorens [HDMI]-inputport er tilsluttet DVI-porten pa en dvd-afspiller eller lignende udstyr ved
hjelp af et HDMI/DVI-kabel, skal du indstille videoniveauet for projektoren, sa det passer med det
videoniveau, der er blevet indstillet pa dvd-afspilleren. Indstillingen pa dvd-afspilleren kan enten vere
Normal eller Expanded (Udvidet).

*1 Indstillingsvaerdierne gemmes separat for hver billedkilde og signaltype.
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[ Vises kun for computerinput
(vises ikke, nar der sendes signaler fra [HDMI]-inputporten)

Auto Setup (Autoindstilling)

Slar automatisk justering til eller fra for at angive, om projektoren automatisk justerer billeder optimalt,
ndr inputsignalet &ndres. De tre automatisk justerede punkter er “Tracking” ”, “Position” (Placering) og

“Sync”” (Synk).
Reset (Nulstil)

Alle justeringsveerdierne i menuen “Image” (Billede), undtagen “Aspect” ” (Billedformat), vender tilbage til
standardverdierne.

Menuen “Settings” (Indstillinger)

Keystone

(Hvis billedformatet indstilles til “Wide” (Vidvinkel), kan keystone-korrigering ikke angives).
Dette bruges til at korrigere keystone-forvrangning i billeder. Den samme korrigering kan udfgres ved
hjaelp af projektorens betjeningspanel. @ side 17

Operation (Handling)

 Direct Power On (Direkte stremtilforsel Til) |

Nar hovedafbryderen er sléet til, kan du indstille projiceringen til at begynde (aktiveret) / ikke begynde

ppppp

Nar den er indstillet til “On” (Aktiveret) med tilsluttet strgm, skal du vere opmerksom p4, at pludselige
vandrebglger, nér strgmmen igen teendes efter en strgmafbrydelse, automatisk kan teende projektoren.

[Sleep Mode (Dvale) ]

Projektoren er udstyret med en strgmsparefunktion, der automatisk slukker for strgmmen og setter
projektoren i standby, hvis der ikke sendes et signal til projektoren i et vist tidsrum. Der kan valges fire
indstillinger for tidsrummets varighed, inden strgmsparefunktionen aktiveres. Hvis der valges “Off”
(Deaktiveret), vil strgmsparefunktionen ikke blive aktiveret.

Hvis du trykker pa @), mens projektoren er i standbytilstand, begynder projiceringen igen.
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[Trigger out (Udlgse) ]

Slar udlgserfunktionen til og fra for at bestemme, om projektorens status for teendt/slukket og problemer
med drift af projektoren sendes til en ekstern enhed.

Hvis du @ndrer indstillingen, treeder den nye indstilling i kraft, efter at der er blevet slukket for strgmmen,
og afkglingsperioden® er afsluttet.

(Child Lock (Bernelas) )

Dette liser funktionen af knappen © pé projektorens betjeningspanel, sa et barn ikke utilsigtet kan tzende
for projektoren og se ind i projektorens objektiv. Nér lasen er aktiveret, kan der kun teendes for strgmmen,
hvis @ trykkes ned i ca. 3 sekunder. © kan bruges til at sla stremmen fra, og fjernbetjeningen vil fortsat
fungere som normalt.

Hvis du @ndrer indstillingen, treeder den nye indstilling i kraft, efter at der er blevet slukket for strgmmen,
og afkglingsperioden er afsluttet.

Nar “Direct Power On” (Direkte strgmtilfgrsel Til) er indstillet til “On” (Aktiveret), skal du veare
opmarksom p4, at projiceringen starter i det gjeblik, der teendes pa hovedafbryderen.

[Operation Lock (Driftslas) ]

Hvis denne sattes til “On” (Aktiveret), kan du ikke bruge knapperne péa projektorens betjeningspanel,

og ikonet {3 vises pa skeermen, nar der trykkes pa en knap. Du kan annullere ved at trykke pa og holde

pa projektorens betjeningspanel nede i ca. syv sekunder eller mere.

Hvis du @ndrer indstillingen, treeder den nye indstilling i kraft, nér du afslutter konfigurationsmenuen. 31
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nktioner i konfigurationsmenuer

(High Altitude Mode (Hejdetilstand) |

En blaser er indstillet til en bestemt rotationshastighed for at nedbringe den indvendige temperatur.
Nar projektoren bruges i en hgjde, der overstiger 1500 m, skal den sattes til On (Aktiveret).

User’s Logo (Brugeriogo)

Du kan optage dit yndlingsbillede som et brugerlogo.
Logoet vises, nar projiceringen starter, og nar funktionen til blank skaerm benyttes. Nar der optages et nyt
brugerlogo, slettes det forrige. Fglg instruktionerne pa skaermen for at optage et brugerlogo.

Markerings-
ramme

[User’s Logo]

Set the zoom rate.
Zoon rate:

(R 1] 1) 1. ) —>» Optag

12002

1300%

Flyt markeringsrammen, sa det Veelg visningsforholdet.
omrade af billedet, der skal optages,
befinder sig inden for rammen.

* Billedet vises i punktformat, mens markeringsrammen vises, og visningsstgrrelsen kan derfor @ndres.
* Stgrrelsen pa det optagne billede er 400 x 300 punkter.

» Nar et brugerlogo er blevet optaget, kan du ikke nulstille logoet til standardindstillingen.

* Indstil “Display Background” (Skaermbaggrund) til “Logo” for at benytte det optagne brugerlogo.

Display (Skaerm)
[Menu Position (Menuplacering) ]
Trykpd O, ®,® og @ for at angive placeringen af de menuer, der skal vises.
[Navigation Bar (Navigationspanel) ]
Angiver, om navigationspanelet til konfigurationsmenuerne vises (aktiveret) eller ikke vises (deaktiveret).
(Menu Color (Menufarve) |
Velger farven til hovedkonfigurationsmenuen og navigationspanelet.
* Farve 1:Sort * Farve 2:Violet
[Message (Besked) ]

Angiver, om fglgende meddelelser vises (aktiveret) eller ikke vises (deaktiveret).

* Billedsignal, farvetilstand, billedformat”, og punktnavn, ndr hukommelsesindstillinger hentes.

* Meddelelser som f.eks., nar der ikke sendes billedsignaler, nar der sendes et inkompatibelt signal,
og nar den indvendige temperatur stiger.

( Display Background (Skeermbaggrund) |

Viser en menu til valg af skermstatus, nar funktionen til blank skeerm benyttes, eller der ikke sendes
billedsignaler.

 Startup Screen (Startskaerm) )

Angiver, om startskeermen (det billede, der vises, néar projiceringen starter) vises (aktiveret) eller ikke
vises (deaktiveret).

Hyvis du @ndrer indstillingen, treeder den nye indstilling i kraft, efter at der er blevet slukket for strgmmen,
og afkglingsperioden® er afsluttet.
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TOP

Input Signal (Inputsignal) |

Video Signal (Videosignal) )

Indstiller signalformatet i overensstemmelse med det videoudstyr, der er tilsluttet [Video]- eller
[S-Video]-inputporten. Videosignalets format indstilles automatisk, hvis indstillingen sattes til “Auto”.
Hvis der er meget interferens i billedet, eller hvis der opstar et problem som eksempelvis, at et billede
ikke projiceres, selvom “Auto” er blevet valgt, skal du velge det korrekte signalformat manuelt.

(Component )

Skift denne indstilling athengigt af den signaltype, der sendes fra det videoudstyr, som er tilsluttet
[Component]-porten.

Hvis “Auto” er valgt, indstilles det korrekte signal automatisk. Hvis farverne fremstér unaturlige, selvom
“Auto” er valgt, skal du velge det korrekte signalnavn i menuen.

(D/SCART )

Indstiller signalformatet i overensstemmelse med de signaler, der sendes fra det videoudstyr, som er
tilsluttet [SCART]-porten (i Europa) eller [D]-porten (i Japan).

Projection (Projektion)

Denne indstilling skal vere i overensstemmelse med den metode, der anvendes til at opsa&tte projektoren.

* Front (Foran) : Vaelg, nar projektoren opsettes foran skeermen.
* Front/Ceiling (Foran/loft) : Valg, nar projektoren opsettes foran skeermen og ophangt i loftet.
* Rear (Bagved) : Veelg, nar projektoren opsettes bag ved skermen.

* Rear/Ceiling (Bagved/loft): Vealg, nar projektoren opsattes bag ved skarmen og ophangt i loftet.

Language (Sprog) |

Angiver skermsproget til meddelelser og menuer.

Reset (Nulstil) |

Justeringsverdier til funktionerne i menuen “Settings” (Indstillinger) vender tilbage til standardindstillingerne,
bortset fra “High Altitude Mode” (Hgjdetilstand), “Component”, “D/SCART”, “Projection” (Projektion)
og “Language” (Sprog).
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Menuen “Memory” (Hukommelse)

Save Memory (Gem hukommelse) |

Kan bruges til at gemme indstillingerne i menuen "Picture” (Billede). @ side 25

Load Memory (Indlzes hukommelse) |

Henter indstillinger, der tidligere blev gemt med “Save Memory” (Gem hukommelse) @ side 25

Reset Memory (Genindstil hukommelse) |

Nulstiller (sletter) alle de indstillinger, der er blevet angivet med “Save Memory” (Gem hukommelse).
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oner i konfigurationsmenuer

Menuen “Reset” (Nulstil)

Reset All (Nulstil alle)

Nulstiller alle indstillinger i konfigurationsmenuen til standardindstillingerne. Indstillingerne “Save Memory” (Gem
hukommelse), “Component”, “D/SCART” og “Language” (Sprog) vil ikke blive nulstillet. “Save Memory” (Gem
hukommelse) nulstilles med “Reset Memory” (Genindstil hukommelse).

Reset Lamp Hours (Nulstil lampetimer)

Initialiserer lampens driftstid. Nar denne kommando velges, ryddes den kumulative driftstid for lampen
og nulstilles til standardindstillingen.

Brug af konfigurationsmenuerne

1 Abning af en menu

sssss

Fuld menu: Tryk pa Cuen), Linjemenu: Tryk pd & eller ().

Picture o Return
e Color Mode Living Room
Image Input Adjustment
Color Saturation 0 R e e )
Settings Tint 0 S H
=== Sharpness Standard ave tienory
Hemory Color Adjustment
futo Iris off
Info Reset [ [#1:Select [Select]:Enter [Henu] :Exit |
Reset
[ [Escl/[Select]:Return [$]:Select [Menul:Exit |

2 Valg af et menupunkt

Brug @ eller © til at veelge et menupunkt, og tryk derefter pd @ .

3 /Endring af indstillinger

Eksempel:
[Picture] [Projection] Return
Brightness [ =y
IFront
. .
Brug © eller ® for at justere verdier. WRear
JRear/Ceiling

0 (gren): Aktuel indstillingsveerdi
0 (orange): Aktuelt valgt punkt

Brug @ eller © til at veelge et punkt, og tryk

SSSSSS

eeeeee

Ject

(Retur) og derefter trykke pad & .

4 Nar indstilling er feerdig
Tryk pd Cuen).



Betydning af indikatorerne

Projektoren har de fglgende to indikatorer, som ¢y (drift) indikator

underretter dig om projektorens driftsstatus.

I de folgende tabeller vises, hvad indikatorerne

betyder, og hvordan du lgser de problemer, de angiver.

* Hvis alle indikatorer er slukkede, skal du
kontrollere, at strgmkablet er tilsluttet korrekt, og at
hovedafbryderen er slaet til. B § (advarsel) indikator

Power
Source

Nar (advarsel) indikatoren -3:§ lyser eller blinker BCLVEECE I

e:Teendt -o-: Blinker

Internt problem / Ventilationsproblem / Sensorproblem / Problem med Cinema Filter /

. R‘Q,O'I Problem med automatisk iris
6l o |T]Forsigtig! Tag stremkablet ud af stikkontakten. Kontakt derefter forhandleren eller den
gjﬁ; :ttll neermeste adresse angivet i “Verdensomspaendende garantibetingelser”.
1 sek.)
Rod | Lampeproblem / Lampe teendt — fejl / Lampedaeksel &bent - fejl

_., | Kontroller, om lampen er odelagt. @ side 44
-G-8 -9- | Renger luftfilteret. @ side 42

(Teendt/
slukket i . Hvis problemet stadig ikke er afhjulpet, efter at
0,5 sek.) . Udskift lampen, lampen er skiftet ud, standses brugen af
Hvis lampen df -
ikke er adelaat og teend for projektoren, og stremkablet treekkes ud af
9 strommen. stikkontakten. Kontakt derefter forhandleren
eller den naermeste adresse angivet i
“Verdensomspaendende garantibetingelser’.
Hvis lampen . ; .
er odelagt Kontakt forhandleren for at f& yderligere oplysninger.
Kontroller, at lampen og lampedaekslet er korrekt monteret.
Ved brug over en hgjde pa ca. 1500 m skal du sikre, at “High Altitude Mode” (Hgjdetilstand)
er indstillet til On (Aktiveret). @ side 32
R Hgj indvendig temperatur
ad : . .
- (overophedning) Hvis problemet ikke er
51 ® | Lampen slukker automatisk, ¢ Hvis projektoren er afhjulpet, nar der teendes
og projiceringen stopper. Vent ca. opsat mod en vaeg, for strommen igen, skal du
5 minutter. Sluk for skal der veere en stapdse brugep af
hovedafbryderen bag pa afstand pa 20 cm eller projektoren, sla
projektoren, nar bleeseren stopper. | mere mellem hovlizlijafbrydekreglfra 39 ;
: ; F— projektoren og vaeggen. treekke stremkablet ud a
Orange Hojhastighedskeling i gang « Renger Iuftfiltrene stikkontakten. Kontakt
7~ | Du kan fortszette med at bruge °ng ,
.‘6’_1 "0~ . . hvis de er blokeret derefter forhandleren eller
o8 ~9C | projektoren, men hvis . '
L @ side 42 den naermeste adresse
temperaturen stiger igen, slukkes angivet i
den automatisk. “Verdensomspaendende
garantibetingelser”.
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oblemlgsning

Nar (drift) indikatoren ¢) lyser eller blinker [EITiE]
Nar (advarsel) indikatoren -8-§ er slukket ® : Tandt é- Blinker
Standbytilstand

Orange . . —
GO e Hvis du trykker p& @, starter projicering efter en kort pause.
Opvarmning i gan
Gren P g1gang Opvarmning tager ca. 30 sekunder.
Q) 0- Der kan ikke slukkes for strgmmen, mens opvarmning er i gang.
Gron Projicering i gang '
I Normal drift.
O e

Orange Afkeling” i gang Afkgling tager ca. 30 sekunder.
Efter afkgling gar projektoren i standbytilstand.

Q) -Zéi— Du kan ikke bruge fjernbetjeningen eller projektorens betjeningspanel
under afkgling.

Hvis der slukkes pad hovedafbryderen bag pa projektoren, inden
afkglingen er afsluttet, skal du vente pa, at lampen afkgles
(tager normalt omkring en time), inden du tender for stremmen igen.

Nar indikatorerne ikke angiver problemet

Hvis nogle af fglgende problemer opstar, og indikatorerne ikke angiver en lgsning, henvises der til
de sider, som beskriver de enkelte problemer.

2 Problemer med billedet

®Der vises ingen billeder @ side 37 @ Billedet er afskaret (stort) eller lille
Projiceringen starter ikke, projiceringsomradet @ side 39
er helt sort, projiceringsomradet er helt blit osv. Der vises kun en del af billedet.
®Levende billeder vises ikke @ side 37 @ Farverne pa billedet er forkerte
Levende billeder, der afspilles pa en computer, @ side 40
vises ikke. Hele billedet fremstar lilla eller grgnligt,
® Meddelelsen “Not Supported” billederne er i sort/hvid, farverne er matte osv.
(Ikke understottet) vises @ side 38 (Computerskeerme og LCD-skerme har
® Meddelelsen “No Signal” (Intet signal) forskellige farvegengivelsesegenskaber, sa
vises @ side 38 farverne pa projektoren og pa skermen
@Billederne er slorede eller ikke i fokus stemmer ikke ngdvendigvis helt overens,
@ side 38 men det er ikke tegn pa et problem).
@ Billederne har interferens eller er ®Billederne er morke @ side 40
forvreengede @ side 39 ® Projiceringen stopper automatisk
Der er problemer med feks. interferens, @ side 41
forvreengning eller en forekomst af sort/hvide tern.
T ——
® Der taendes ikke for strammen @ Fjernbetjeningen virker ikke @ side 41
@ side 41




Problemlgsning

Problemer med billedet
Bl Der er intet billede

Har du trykket pa knappen
[Power] (afbryderknappen)?

Tryk pa @ pa fjernbetjeningen eller "@ pa projektorens
betjeningspanel.

Er der slukket for hovedafbryderen?

Tend for hovedafbryderen bag pa projektoren.

Er alle indikatorerne slukkede?

Treek strgmkablet ud, og tilslut det derefter igen. @ side 14
Kontroller releet for at se, om der leveres strgm.

TOP

Er funktionen til blank skaerm
aktiveret?

Tryk pa pa fjernbetjeningen for at annullere funktionen til
blank skarm.

Sendes der et videosignal?

Kontroller, at der er teendt for strgmmen til det tilsluttede udstyr.
Hvis menukommandoen “Message” (Besked) er indstillet til “On”
(Aktiveret), vises meddelelser vedrgrende billedsignalerne.

@ “Settings” (Indstillinger) — “Display” (Skarm) — “Message”
(Besked)side 32

Er indstillingerne for
billedsignalformatet korrekte?

Hyvis der sendes et signal i formatet Composite Video® eller S-Video»!
Hvis projicering ikke finder sted, ndr menukommandoen “Video
Signal” (Videosignal) er indstillet til “Auto”, skal du valge det
signalformat, der passer til signalkilden.

@ “Settings” (Indstillinger) — “Input Signal” (Inputsignal) — “Video
Signal” (Videosignal)side 33

Hyvis signalkilden er tilsluttet [Component]-porten

Hvis projicering ikke finder sted, nar “Component” i
menukommandoen “Input Signal” (Inputsignal) er indstillet til
“Auto”, skal du indstille det signalformat, der passer til det signal,
som projiceres fra det tilsluttede udstyr.

@ “Settings” (Indstillinger) — “Input Signal” (Inputsignal) — “Component”side 33
Du kan ogsé trykke pa pa fjernbetjeningen for at vaelge
formatet. @ side 15

Hvis video- eller dvd-udstyret er tilsluttet ved hjelp af en D SCART-
adapter

Tryk pa for at indstille signalformatet til “D/SCART”.

@ side 15

Hyvis der fortsat ikke vises billeder, og dvd-udstyret er tilsluttet, skal
du @ndre indstillingen pa dvd-udstyret til RGB-output.

Er indstillingerne i
konfigurationsmenuen korrekte?

Prgv at nulstille alle de aktuelle indstillinger. @ side 34

Blev projektoren og computeren
forbundet, mens strommen allerede
var teendt?

Nar en computer er
tilsluttet

Nar udstyret tilsluttes, mens der allerede er teendt for strgmmen,
virker funktionstasten [Fn], der @ndrer computerens videosignal til
eksternt output, maske ikke. Sluk for strgmmen til computeren,
som er tilsluttet projektoren, og tend derefter igen.
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B Levende billeder vises ikke

Er computerens billedsignal
indstillet til at blive sendt samtidig
bade eksternt og til LCD-
skarmen?

Kun nar der vises billeder fra
en baerbar computer eller en

computer med indbygget
LCD-skaerm

Indstil billedsignalet til udelukkende eksternt output.
@ Computerdokumentation, under f.eks. overskriften “Eksternt
output” eller “Sadan tilsluttes en ekstern skerm”
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B Meddelelsen “Not Supported” (Ikke understottet) vises

Er indstillingerne for
billedsignalformatet korrekte?

Hyvis der sendes et signal i formatet Composite Video” eller S-Video”
Hyvis projicering ikke finder sted, nar menukommandoen “Video
Signal” (Videosignal) er indstillet til “Auto”, skal du velge det
signalformat, der passer til signalkilden.

@ “Settings” (Indstillinger) — “Input Signal” (Inputsignal) —
“Video Signal” (Videosignal) side 33

Hyvis signalkilden er tilsluttet [Component]-porten

Hvis projicering ikke finder sted, nar “Component” i
menukommandoen “Input Signal” (Inputsignal) er indstillet til
“Auto”, skal du indstille det signalformat, der passer til det signal,
som projiceres fra det tilsluttede udstyr. @ “Settings”
(Indstillinger) — “Input Signal” (Inputsignal) — “Component”

side 33

Du kan ogsa trykke pa pa fjernbetjeningen for at veelge
formatet. @ side 15

Passer indstillingen til
billedsignalernes frekvens
og oplasning?

Kun nar der vises
computerbilleder

Brug menukommandoen “Resolution” (Oplgsning) til at kontrollere de
signaler, der sendes, og kontroller “Liste over understgttede skermdisplay”
for at sikre, at signalerne er kompatible.

@ “Info” — “Resolution” (Oplgsning)side 27

“Liste over understgttede skermdisplay”’side 48

B Meddelelsen “No Signal” (Intet signal) vises

Er ledningerne rigtigt tilsluttet?

Kontroller, at alle de kabler, der skal bruges til projicering,
er tilsluttet korrekt. @ side 12

Er der valgt korrekt
videoinputport?

Tryk pa Gmo), , Gy eller pa fjernbetjeningen
eller S@ pa projektorens betjeningspanel for at eendre billedkilden.
@ side 15

Er der taendt for strommen til det
tilsluttede udstyr?

Tend for strgmmen til enhederne.

Sendes billedsignalerne til
projektoren?

Kun nar der vises
billeder fra en beerbar
computer eller en

computer med
indbygget LCD-skaerm

Hvis billedsignalerne kun sendes til computerens LCD-skarm, skal

du @ndre outputtet.

Nar der sendes billedsignaler eksternt, vises de for visse

computermodeller ikke lengere pa LCD-skarmen.

@ Computerdokumentation, under f.eks. overskriften “Eksternt
output” eller “Sadan tilsluttes en ekstern skeerm”

Nar udstyret tilsluttes, mens der allerede er teendt for strgmmen,
virker funktionstasten [Fn], der @ndrer computerens videosignal til
eksternt output, méske ikke. Sluk for projektoren og computeren,
og tend derefter igen. @ side 14

M Billederne er slorede eller ikke i fokus

Er fokus justeret korrekt?

Juster fokus. @ side 16

Sidder objektivdakslet stadig pa?

Fjern objektivdakslet.

Er projektoren opstillet med den
rette afstand?

Den anbefalede afstand fra projektoren til skeermen er inden for 93-
2035 cm til en skaermstgrrelse pa 16:9 og 113-2490 cm til en
skermstgrrelse pa 4:3. Opsat projektoren, sd projiceringsafstanden
ligger inden for dette omrade. @ side 10

Er justeringsveerdien for
keystone for hgj?

Reducer projiceringsvinklen for at reducere ma@ngden af keystone-
korrigering. @ side 17
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Problemlgsning

Er der kondens pa objektivet?

Hyvis projektoren pludselig flyttes fra kolde til varme omgivelser,
eller hvis rumtemperaturen pludselig @ndres, kan der dannes
kondens pa objektivets overflade, og det kan betyde, at billederne er
slgrede. Opstil projektoren i lokalet cirka en time, fgr den skal
bruges. Hvis der dannes kondens pa objektivet, skal du slukke for
strgmmen og vente, indtil kondensen er forsvundet.

M Billederne har interferens eller

er forvreengede

Er indstillingerne for
billedsignalformatet korrekte?

Hyvis der sendes et signal i formatet Composite Video™ eller S-Video”
Hvis projicering ikke finder sted, ndr menukommandoen “Video
Signal” (Videosignal) er indstillet til “Auto”, skal du valge det
signalformat, der passer til signalkilden.

@ ““Settings” (Indstillinger) — “Input Signal” (Inputsignal) —
“Video Signal” (Videosignal) side 33

Hyvis signalkilden er tilsluttet [Component]-porten

Hvis projicering ikke finder sted, nar “Component” i menukommandoen
“Input Signal” (Inputsignal) er indstillet il “Auto”, skal du indstille det
signalformat, der passer til det signal, som projiceres fra det tilsluttede
udstyr. @ “Settings” (Indstillinger) — “Input Signal” (Inputsignal) —
“Component”side 33

Du kan ogsa trykke pa pa fjernbetjeningen for at vaelge
formatet. @ side 15

Er ledningerne rigtigt tilsluttet?

Kontroller, at alle de kabler, der skal bruges til projicering,
er tilsluttet korrekt. @ side 12

Anvendes der
forlaengerledning?

Det kan forgge interferensen at benytte et forlengerkabel. Prgv at
tilslutte en signalforsterker.

Er indstillingerne “Sync.””
(Synk.) og “Tracking” ” blevet
justeret korrekt?

Kun for computer- og
RGB-videosignaler

Projektoren har en automatisk justeringsfunktion, som far optimale
billeder til at blive projiceret. I forbindelse med nogle typer
signaler kan de korrekte justeringer imidlertid ikke opnas selv efter
automatisk justering. Brug i dette tilfzzlde menukommandoerne
“Tracking” og “Sync.” (Synk.) til at foretage justeringerne.

@ “Image” (Billede) — “Tracking”, “Sync.” (Synk.) side 29

’

Er der valgt korrekt oplosning?

Kun nar der vises
computerbilleder

Indstil computeren, sé de signaler, der sendes, er kompatible med

projektoren.

@ “Liste over understgttede skaermdisplay”’side 48
Computerdokumentation

B Billedet er afskaret (stort) eller lille
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Er der valgt korrekt
billedformat” ?

Tryk pé for at vaelge det billedformat, der svarer til
inputsignalet. @ side 18

Hyvis billeder med undertekster projiceres med “Zoom”, skal du
bruge menukommandoen “Zoom Caption” (Zoom-tekst) til at
justere billederne. @ side 29

Er indstillingen “Position”
(Placering) justeret korrekt?

Brug menukommandoen “Position” (Placering) til at foretage
justeringen.
@ “Image” (Billede) — “Position” (Placering) side 30

Er computeren indstillet til
dobbelt display?

Kun nar der vises
computerbilleder

Hyvis der er valgt dobbelt display i Egenskaber for skerm i
computerens kontrolpanel, viser projektoren kun ca. halvdelen af
billedet pa computerskeermen. Fravalg indstillingen dobbelt
display for at vise hele billedet pa computerskermen.

@ Dokumentation til videodriveren til computeren
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Er der valgt korrekt oplosning?

Kun nar der vises
computerbilleder

Indstil computeren, sa de signaler, der sendes, er kompatible med

projektoren.

@ “Liste over understgttede skeermdisplay” side 48
Computerdokumentation

M Farverne pa billedet er forkerte

Er indstillingerne for
billedsignalformatet korrekte?

Hyvis der sendes et signal i formatet Composite Video” eller S-Video”
Hyvis projicering ikke finder sted, nar menukommandoen “Video
Signal” (Videosignal) er indstillet til “Auto”, skal du vaelge det
signalformat, der passer til signalkilden.

@ “Settings” (Indstillinger) — “Input Signal” (Inputsignal) —
“Video Signal” (Videosignal) side 33

Hyvis signalkilden er tilsluttet [Component]-porten

Hyvis projicering ikke finder sted, nar “Component” i menukommandoen
“Input Signal” (Inputsignal) er indstillet til “Auto”, skal du indstille det
signalformat, der passer til det signal, som projiceres fra det tilsluttede
udstyr. @ “Settings” (Indstillinger) — “Input Signal” (Inputsignal) —
“Component” side 33

Du kan ogsa trykke pa pa fjernbetjeningen for at velge
formatet. @ side 15

Er ledningerne rigtigt tilsluttet?

Kontroller, at alle de kabler, der skal bruges til projicering,
er tilsluttet korrekt. @ side 12

Er billedets kontrast”
justeret korrekt?

Brug menukommandoen “Contrast (Kontrast)” eller “White Level”
(Hvidt niveau) til at justere kontrasten.

@ “Picture” (Billede) — “Input Adjustment” (Inputjustering) —
“Brightness/Contrast” (Lysstyrke/Kontrast), “White Level/Black
Level” (Hvidt niveau/Sort niveau) side 28

Er farven justeret korrekt?

Brug menukommandoen “Color Adjustment” (Farvejustering) til at
justere farven.
@ “Picture” (Billede) — “Color Adjustment” (Farvejustering) side 28

Er farveintensiteten og
farvetonen justeret korrekt?

Kun nar der vises

billeder fra en
videokilde

Brug menukommandoerne “Color Saturation” (Farvematning)
og “Tint (Farvetone)” til at justere farven og farvetonen.

@ “Picture” (Billede) — “Color Saturation” (Farvemetning),
“Tint” (Farvetone) side 28

B Billederne er morke

Er lysstyrken justeret korrekt?

Brug menukommandoen “Brightness” (Lysstyrke) til at foretage
justeringerne.

@ “Picture” (Billede) — “Input Adjustment” (Inputjustering) —
“Brightness/Contrast” (Lysstyrke/Kontrast) side 28

Er billedets kontrast
justeret korrekt?

Brug menukommandoen “Contrast (Kontrast)” eller “White Level”
(Hvidt niveau) til at justere kontrasten.

@ “Picture” (Billede) — “Input Adjustment” (Inputjustering) —
“Brightness/Contrast” (Lysstyrke/Kontrast), “White Level/Black
Level” (Hvidt niveau/Sort niveau) side 28

Skal lampen udskiftes?

Nar lampen er ved at vere teet pa udskiftningsdatoen, bliver
billederne mgrkere, og farvekvaliteten bliver dérligere. Hvis dette
er tilfeldet, skal lampen udskiftes. @ side 44
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B Projiceringen stopper automatisk

Er dvaletilstand aktiv? Nar “Sleep Mode” (Dvale) er indstillet til On (Aktiveret), slukkes
lampen automatisk, hvis der ikke sendes et signal i ca. 30 minutter,
og projektoren skifter til standbytilstand. Tryk pa knappen @ pa
fjernbetjeningen eller knappen Pé) pa projektorens betjeningspanel
for at tende projektoren igen. Dvaletilstand annulleres ved at
@ndre menukommandoen “Sleep Mode” (Dvale) til “Off”
(Deaktiveret).

@ “Settings” (Indstillinger) — “Sleep Mode” (Dvale) side 31

Problemer ved start af projicering

B Der tendes ikke for streammen

Har du trykket pa knappen Tryk pa @ pa fjernbetjeningen eller P@ pa projektorens
[Power] (afbryderknappen)? betjeningspanel.

Er “Child Lock” (Bornelas) Hvis menukommandoen “Child Lock” (Bgrnelés) er indstillet til
indstillet til “On” (Aktiveret)? “On” (Aktiveret), skal du trykke pa @ pa projektorens

betjeningspanel i ca. 3 sekunder eller trykke pa ©@ pa
fjernbetjeningen for at sla strgmmen til.

@ “Settings” (Indstillinger) — “Operation” (Handling) — “Child
Lock” (Bgrnelas) side 31

Er “Operation Lock” (Driftslas) | Hvis menukommandoen “Operation Lock™ (Driftslas) er indstillet
indstillet til “On” (Aktiveret)? til “On” (Aktiveret), er alle knapper pa projektorens
betjeningspanel deaktiverede. Tryk pa @ pa fjernbetjeningen.

@ “Settings” (Indstillinger) — “Operation” (Handling) —
“Operation Lock” (Driftslas) side 31

Er alle indikatorerne slukkede? | Trek strgmkablet ud, og tilslut det derefter igen. @ side 14
Kontroller releet for at se, om der leveres strgm.

Slukker og taender Sluk for strgmmen, treek strgmkablet ud, og tilslut det derefter igen.
indikatorerne, nar du rorer ved | Hvis det ikke athjelper problemet, kan der vere et problem med
stromkablet? strgmkablet. Kontakt derefter forhandleren eller den nermeste

adresse angivet i “Verdensomspceendende garantibetingelser”.

(=]
(=
Problemer med fjernbetjeningen £
B Fjernbetjeningen virker ikke e
Vender fjernbetjeningens Vend fjernbetjeningen mod dens modtager.
sender mod dens modtager, Driftsvinklen for fjernbetjeningen er ca. +30° vandret og ca. +30°
nar den bruges? lodret. @ side 13
Er fjernbetjeningen for langt Fjernbetjeningens driftsafstand er ca. 10 m. @ side 13
fra projektoren?
Skinner der sollys eller lys Opstil projektoren et sted, hvor direkte sollys ikke skinner pa
fra lysstofror direkte pa fjernbetjeningens modtager.

fjernbetjeningens modtager?

Er batterierne flade, eller er S@t nye batterier i, og sgrg for, at de vender rigtigt. @ side 13
batterierne sat forkert i?
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I dette afsnit beskrives vedligeholdelse, f.eks. renggring af projektoren og udskiftning af
forbrugsmaterialer.

Rengoring

Projektoren skal renggres, hvis den bliver snavset, eller hvis kvaliteten af de projicerede billeder

gradvist forringes.

BForsigtig! Sorg for at leese det separate haefte Sikkerhedsinstruktioner/Verdensomspaendende
garantivilkar for at fa oplysninger om sikker handtering af projektoren under rengering.

Rengoring af luftfilteret

Hvis luftfilteret bliver tilstoppet med stgv, og meddelelsen “The
projector is overheating. Make sure nothing is blocking the air vent,
and clean or replace the air filter” (Projektoren er overophedet.
Kontroller, at ventilationsabningerne ikke er blokeret, og renggr
eller udskift filteret) vises, skal du renggre luftfilteret.

Vend projektoren om, og brug en stgvsuger til at renggre
luftfilteret.

Huvis luftfilteret bliver tilstoppet med stov, kan det
medfgre overophedning, som kan forarsage
driftsproblemer eller reducere de optiske deles
driftslevetid. Det anbefales, at du renger luftfilteret ca.
en gang hver tredje maned. Hvis projektoren bruges
i stevede omgivelser, skal luftfilteret rengeres oftere.

HForsigtig!

Rengoring af projektorkabinettet

Renggr projektorkabinettet ved at aftgrre det forsigtigt med en
blgd klud.

Hvis projektoren er meget snavset, kan kluden fugtes med
vand og en lille smule neutralt renggringsmiddel. Kluden skal
vrides tgr, for den bruges til at aftgrre projektorkabinettet.
Tar derefter kabinettet efter med en blgd, tgr klud.

Der ma ikke bruges flygtige midler, f.eks. voks, sprit
eller fortynder, til at rengere projektorkabinettet.

De kan fa kabinettet til at sla sig eller lasne
overfladebehandlingen.

BForsigtig!

Rengoring af objektivet

Det er bedst at renggre objektivet med en luftblaser kgbt til
formalet. Men du kan ogséd tgrre det forsigtigt af med en
brillerenseklud.

Objektivet ma ikke gnides med grove materialer eller

BForsigtig! stodes, da det let kan blive beskadiget.




Vedligeholdelse B ok
TOP

Intervaller for udskiftning af forbrugsmaterialer

Interval for udskiftning af luftfilter

e Hvis luftfilteret er gaet i stykker, eller meddelelsen om udskiftning vises, selvom
luftfilteret er blevet rengjort.

Udskift med et nyt luftfilter.
@ Udskiftning af luftfilteret side 44

Interval for udskiftning af lampen

* Meddelelsen “Replace the lamp” (Udskift lampen) vises pa skeermen, nar projektoren
teendes.

[: Der vises en meddelelse.

* De projicerede billeder bliver markere eller forringes.

“/Tip: e Meddelelsen om udskiftning er indstillet til at blive vist efter mindst ca.
1600 lampetimer for at sikre optimal lysstyrke og kvalitet af de projicerede billeder.
Hvornar meddelelsen vises, afhaenger af brugsforholdene som f.eks. indstillingerne
for farvetilstand.
Hvis du fortseetter med at bruge lampen efter denne periode, er der starre risiko for,
at lampen gar i stykker. Nar meddelelsen om udskiftning af lampen vises, skal lampen
udskiftes med en ny sa hurtigt som muligt, ogsa selvom den stadig virker.

o Alt efter lampens egenskaber og dens brug kan lampen blive mgrkere eller holde op
med at virke, far meddelelsen om udskiftning vises. Du bgr derfor altid have en
reservelampe liggende.

o Kontakt forhandleren for at kebe en reservelampe.

Appendiks
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Vedligeholdelse

/Udskiftning af forbrugsmaterialer

Udskiftning af luftfilteret

"Tip: Kasser de 1 Trykpa @) eller O for 2 Fiern deekslet il
brugte luftfiltre at slukke luftfilteret.
gsgrreelﬁltslstemmel for stremmen, vent indtil

- i »

Al prol?ktkocrjen ?tr k@l(;-:t af”,

bestemmelser. 0g sluk derefter pa

Luftfilter: hovedafbryderen. S

Polypropylen 2
Seet fingeren under
lasen, og treek opad.

3 Fjern det gamle luftfilter. 4 Saet det nye |uftfilter i. 5 Saet daekslet til luftfilteret pa.
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Vedligeholdelse T

TOP
Udskiftning af lampen
BForsigtig! 1 Trykpa @) eller © for 2 Tag lampedaekslet af.
Hvis Iam[f)en ikke at slukke for strammen,
Egglgi?trees Lg;%eerrGrri;Eosz)a:'l vent indtil projektoren er
’ ’ »
at lampen allerede er 7@'? al d’ (f)t? S(IjUk derefter
gaet i stykker. pa hovedaibryderen.
Hvis du udskifter lampen . o
i en projektor’ der er Vent, |ndt|| |ampen
ophzengt i loftet, skal du er kolet af (tager ca.
altid antage, at lampen 1 time).
er gaet i stykker, og veere
ekstremt forsigtig,
nar den fjernes. Du ber
derudover sta ved siden 3 Losn
af projektoren, ikke fastgerelsesskruerne
under den. til Iampen. g/@
Spaend skruerne til
lampen.
Serg for, at den vender
den rigtige vej.
BForsigtig! e Installer lampen og lampedzekslet korrekt. Hvis lampen eller lampedzaekslet
ikke er sat i korrekt, kan lampen ikke teendes.
o Dette produkt omfatter en lampekomponent, som indeholder kviksglv (Hg).
Bortskaffelse eller genanvendelse bor ske | overensstemmelse med lokale
bestemmelser. Ma ikke kasseres med normalt affald.
2
T
c
2
Q
<
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Vedligeholdelse

Nulstilling af lampens driftstid

Lampens driftstid skal altid nulstilles, nar lampen er blevet udskiftet med en ny.
Projektoren har en integreret teeller, der holder styr pa lampens driftstid. Nar den samlede driftstid
nar et bestemt punkt, vises advarselsmeddelelsen om udskiftning.

1 Trykpa @ forat 2 Trykpa G for at bne
teende for strammen. konfigurationsmenuen.

Veelg “Reset Lamp Hours’
(Nulstil lampetimer) i
menuen “Reset” (Nulstil).

[Reset]

Execute?




straudstyr og forbrugsmaterialer

Du kan kgbe fglgende ekstraudstyr og forbrugsmaterialer. Listen over ekstraudstyr og forbrugsmaterialer
blev senest opdateret i oktober 2006. Oplysninger om tilbehgr kan @ndres uden varsel.

Varierer alt efter det land, det er kgbt 1.

B Ekstraudstyr

50" beerbar skeerm ELPSCO06

En kompakt skarm, der let kan transporteres.
(Billedformat” 4:3)

60" beerbar skeerm ELPSCO07
80" beerbar skeerm ELPSCO08
100" beerbar skaerm ELPSC10

Berbare rulleskaerme. (Billedformat 4:3)

VGA-HD15 PC-kabel (1,8 m) ELPKCO02
VGA-HD15 PC-kabel (3 m) ELPKCO09
VGA-HD15 PC-kabel (20 m) ELPKC10

(Til mini D-Sub 15-ben/mini D-Sub 15-ben)
Bruges til at forbinde projektoren med en computer.

Loftophaeng* ELPMB20

(med loftsplade)
Bruges til at ophange projektoren i loftet.

Loftsrer 600 (600 mm/hvid)* ELPFPO7

Bruges til montering af projektoren i et hgjt loft eller
et loft med finerpaneler.

* Der kraves en s@rlig monteringsmetode for at
ophange projektoren i loftet. Kontakt
forhandleren, hvis du vil bruge denne
monteringsmetode.

B Forbrugsmaterialer

Lampeenhed ELPLP39

(1 ekstra lampe, 1 ekstra skruetrekker)
Bruges til udskiftning af brugte lamper.

Luftfiltersaet ELPAF09

(1 luftfilter)
Bruges til udskiftning af brugte luftfiltre.

Appendiks
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Iste over understottede skaermdisplay

Afhangigt af indstillingen @ndres outputska&rmens oplgsning en smule.

Component Video”»

16:9] : Billedformat”®  Enheder: Punkter

Billedformat
. . Squeeze
Signal Oplesning Normal Squeeze Zoom Through through Wide
(Klem) (Sammen) (Klem (Vidvinkel)
sammen)
spTV”? (525i, 720x480 960x720 1280x720 1280720 596x446 794x446 1280x760
60 Hz) 720x360 *
SDTV(625i, 720x576 960x720 1280x720 1280x720 708x528 944x528 1280760
50 Hz) 720x432*
SDTV(525p) 720x480 960x720 1280x720 1280x720 596x446 794x446 1280x760
720x360 *
SDTV(625p) 720x576 960x720 1280x720 1280x720 708x528 944x528 1280x760
720x432 %
»
HDTV” (750p) 1280720 1280%720 i . 1176x664 _ )
16:9
HDTV(.l 1251) 19201080 1280x720 ) ) ) ) )
16:9
*Letterbox-signal
Composite Video”/S-Video”
: Billedformat  Enheder: Punkter
Billedformat
. . Squeeze
Signal Oplesning Normal Squeeze Zoom Through through Wide
(Klem) (Sammen) (Klem (Vidvinkel)
sammen)
TV(NTS C») 720x480 960x720 1280x720 1280x720 596x446 794x446 1280x720
- 720%360 *
TV(PAL» , 720x576 960x720 1280x720 1280x720 708x528 944x528 1280x720
SECAM™) 720x432%

*Letterbox-signal
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TOP
Billeder fra computer
Enheder: Punkter
Billedformat”
. . Squeeze
Signal Oplasning Nl Squeeze Toal Through through Wide
(Klem) (Sammen) (Klem (Vidvinkel)
sammen)
640)(48(12 960x720 1280x720 1280x720 640x480 853x480 1280x720
640x360
VESA72/75/ 640x480
85, iMac’! 640x360 *2 960x720 1280x720 1280x720 640x480 853x480 1280x720
SVGAM 56/60/ 800600
72/75/85 - 960x720 | 1280x720 | 1280x720 | 800x600 | 1066x600 | 1280x720
SIS 800x450
iMac
XGA" 60170/ 1024x768
?/85, Mac™l 1024x576 2 960x720 1280x720 1280x720 - - 1280x720
WXGA60-1 1280x768 1280x720 1280x720 1280x720 - - -
WXGA60-2 1360x768 1280x720 1280x720 1280x720 - - -
SXGA™ 60 1280x960 960x720 1280x720 1280x720 - - 1280x720
MAC13" 640x480 960x720 1280x720 1280x720 640x480 853x480 1280x720
MACI16" 832x624 960x720 1280x720 1280x720 832x624 1109x624 1280x720
MAC19" 1024x768 960x720 1280x720 1280x720 - - 1280x720
720)(48(12 960x720 1280x720 1280x720 640x480 853x480 1280x720
720%360
720%x480
720x360 *2 960x720 1280x720 1280x720 640x480 853x480 1280x720
720x576
720x432 *2 960x720 1280x720 1280x720 768%x576 1024x576 1280x720
720376 960x720 | 1280x720 | 1280x720 | 768x576 | 1024x576 | 1280x720
720x432
1280x720 1280x720 - - 1280x720 - -
1920x1080 1280x720 - - - - -
*]1 Tilslutning er ikke mulig, hvis udstyret ikke har en VGA-outputport.
*2 Letterbox-signal
[ svarer til inputsignaler fra [HDMI]-inputporten.
Det kan vaere muligt at projicere signaler, som ikke er anfgrt i ovenstdende tabel. Visse funktioner kan dog
vere begranset.
()
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necifikationer

Produktnavn Av-projektor EMP-TW700
Mal 406 (B) x 124 (H) x 310 (D) mm (ikke inkl. ben)
Panelstr. 0,7 tomme bred

Displaymetode

Polysilicon TFT aktiv matrix

Oplosning 921.600 pixel (1280 (B) x 720 (H) punkter) x 3
Scanningsfrekvenser |Analog Pixelklokke :13,5-110 MHz
Vandret :15-92kHz
Lodret :50-85Hz
Digital Pixelklokke :13,5-81 MHz
Vandret :15-60 kHz
Lodret :50-85Hz
Justering af fokus Manuel

Justering af zoom

Manuel (ca. 1:2,1)

Objektivforskydning

Manuel (maksimum: ca. 102% lodret, 50% vandret)

Lampe (lyskilde)

UHE-lampe, 170 W, modelnr.: ELPLP39

Stromforsyning

100-240 V AC 50/60 Hz 2,7-1,2 A

Strgmforbrug

Drift: 245 W (100-120 V), 240 W (200-240 V)
Standby: 4,0 W (100-120 V), 5,0 W (200-240 V)

Driftshgjde

0-2286 m

Driftstemperatur

+5 - +35°C (ingen kondens)

Opbevaringstemperatur

-10 - +60°C (ingen kondens)

Veaegt Ca. 5,4 kg
Porte SCART-input 1 D + RCA-jackstik
Component-input 1 RCA-jackstik x 3
PC-input 1 Mini D-sub 15-ben (hunstik), bla
HDMI” -input 1 HDMI
Videoinput 1 RCA-jackstik
S-Video-input 1 Mini DIN 4-ben
RS-232C 1 D-sub 9-ben (hanstik)
Trigger out 1 3,5 mm jackstik

pixélworks"| Pixelworks DNX™ IC anvendes med denne projektor.




pecifikationer oo

TOP
B Heeldningsvinkel
0°-
Hvis du indstiller projektoren hgjere end 15°, kan det beskadige projektoren og medfgre en ulykke.
B RS-232C-kabelforbindelse
e Stikform : D-Sub 9-ben (hanstik)
* Stik til projektorinput : RS-232C
<P& projektor> <P& computer>
<Pé projektor> (Pc-serielkabel) <P& computer> |Signal Funktion
o o ) . GND 55 GND |GND|Signalledning, jord
RS-202C 00000 RD 2« 3 TD TD | Send data
1D 3——»2 RD RD | Modtag data
DTR 4 — » 6 DSR DSR | Datasaet klar
DSR 6 «—— 4 DTR DTR | Dataterminal klar
Sikkerhed EMC
USA USA
UL60950-1 FCC Part 15B Class B (DoC)
Canada Canada
CSA C22.2 No0.60950-1 ICES-003 Class B
EU EU
Lavspandingsdirektivet EMC-direktivet
(73/23/EQF) (89/336/EQF)
IEC/EN60950-1 EN55022 Class B
EN55024
IEC/EN61000-3-2
IEC/EN61000-3-3
Australien/New Zealand
AS/NZS CISPR 22:2002 Class B
()
4
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OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Ifalge 47CFR, Kapitel 2 og 15:
Personlige computere og ydre enheder af klasse B og/eller
CPU-kort og streamforsyninger anvendt med personlige computere af

klasse B
Vi: EPSON AMERICA, INC.
Domicil: 3840 Kilroy Airport Way
MS: 313
Long Beach, CA 90806
TIf. 562-290-5254

Erkleerer for eget ansvar, at det heri neevnte produkt overholder 47CFR kapitel 2 og 15 af
FCC-reglerne som veerende en digital enhed af klasse B. Hvert markedsfart produkt er
identisk med det repraesentative produkt, der er afpragvet og erkleeret som veerende

i overensstemmelse med standarderne. De viderefgrte fortegnelser afspejler fortsat, at det
fremstillede udstyr kan forventes at falde inden for den statistisk accepterede variation,
der folger af masseproduktion og afprevninger som pakraevet i henhold til 47CFR 2.909.
Drift er underlagt felgende to forbehold: (1) Enheden mé ikke give anledning til skadelig
interferens, og (2) enheden skal acceptere enhver modtagen interferens, herunder
interferens, der kan give anledning til forringet drift.

Firmanavn: EPSON
Produkttype: Projektor
Model: EMP-TW700

FCC Overholdelseserklzering
For brugere i USA

Dette udstyr er afprovet og er erklaeret som overholdende graensevaerdierne for en digital
enhed af klasse B i henhold til kapitel 15 af FCC-reglerne. Greenseveerdierne er beregnet til
at yde rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en beboelsesinstallation. Udstyret
genererer, anvender og kan udstrale radiofrekvensenergi og — safremt det ikke installeres og
anvendes i overensstemmelse med vejledningen — kan give anledning til skadelig interferens
for radio- eller tv-modtagelse. Der er dog ingen garanti for, at interferens ikke kan opsta for
den enkelte installation. Hvis udstyret giver anledning til interferens for radio- og tv-
modtagelse, hvilket kan fastslas ved at taeende og slukke for udstyret, bedes brugeren forsgge
at udbedre interferensen pa én eller flere af falgende méader.

* Drej eller flyt modtagerantennen.

* (g afstanden mellem udstyret og modtageren.

» Forbind udstyret med et stik pa et andet kredslgb end det, modtageren er forbundet med.
» Radfer dig med forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for at fa yderligere hjeelp.

ADVARSEL

Tilslutning af uskeermede interfacekabler til dette udstyr ger FCC-certificeringen og
Erklaeringerne for dette udstyr ugyldige og kan give anledning til interferensniveauer,

der overstiger de graenseveerdier, som FCC har fastlagt for udstyret. Det er brugerens ansvar
at anskaffe og anvende skeermede interfacekabler til enheden. Hvis udstyret har mere end et
interfacestik, mé& kabler til ubenyttede interfaces ikke fortsat veere tilsluttede. AEndringer,

der ikke udtrykkeligt er godkendte af fabrikanten, kan medfgre, at brugeren ikke leengere har
ret til at betjene udstyret.



Nedenfor fglger der en forklaring pa nogle af de udtryk, der anvendes i vejledningen, og som kan veere
svere at forstd, eller som ikke er forklaret i selve vejledningen. Yderligere oplysninger kan fas i andre

kommercielt tilgengelige publikationer.

Afkeling

Det er processen, hvorved projektorens lampe kgles af,
efter at den er blevet varm pga. brug. Den udfgres
automatisk, nar der trykkes pa knappen [Power]
(afbryderknappen) pa enten fjernbetjeningen eller
projektorens betjeningspanel for at slukke projektoren.
Sluk ikke pa hovedafbryderen, mens afkglingen er

i gang, da afkglingen ellers ikke fungerer korrekt. Hvis
afkglingsperioden ikke afsluttes normalt, vil temperaturen
i projektorens lampe og indvendige komponenter fortsat
vare hgj, og det kan forkorte lampens levetid eller medfgre
driftsproblemer for projektoren. Det tager ca. 30 sekunder
for projektoren at blive afkglet. Den faktiske tid athenger
af luftens temperatur.

Billedformat

Forholdet mellem billedets bredde og hgjde. HDTV -
billeder har et billedformat pa 16:9 og virker “lange”.
Billedformatet for standardbilleder er 4:3.

Component Video

Videosignaler, der adskiller signalerne for videolysstyrke
og -farve for at opna bedre billedkvalitet.

For HDTV betyder det billeder, der bestér af tre
uafh@ngige signaler: Y (luminanssignal) og Pb og Pr
(signaler for farveforskel).

Composite Video

Videosignaler, hvor signalerne for videolysstyrke og -
farve er indkodet i ét signal. Den type signaler, der typisk
anvendes til almindeligt videoudstyr (standarderne
NTSC", PAL® og SECAMM).

Videosignaler, som bestar af et baeresignal Y
(luminanssignal) i farvebjelkesignalet og et kroma- eller
farvesignal (CbCr).

HDMI

En forkortelse for “High Definition Multimedia
Interface”, som henviser til en standard for digital
transmission af hgjoplgsningsbilleder og lydsignaler med
flere kanaler.

HDMI er en standard, der er rettet mod digitalt udstyr
og computere i hjemmet, og ggr det muligt at sende
digitale signaler i den oprindelige hgje kvalitet uden
komprimering, og standarden omfatter ogsa en digital
signalkrypteringsfunktion.

HDTV

Forkortelse for “High-Definition Television” (tv med hgj
oplgsning). Henviser til de HD-systemer, der opfylder
fglgende krav:
* Lodret oplgsning pa 750p eller 1125i eller stgrre

(p = progressiv® , i = interlaced”)
* Skeermens billedformat» pa 16:9
* Dolby Digital-lydmodtagelse og -afspilning (eller output)

Interlace

Et metode til billedscanning, hvor den anvendte
signalbandbredde er ca. halvt sé stor, som der kraeves til
sekventiel scanning, nar der sendes billeder med den
samme stillbilledoplgsning.

Kontrast

Den relative lysstyrke i lyse og mgrke omrader pa et
billede kan gges eller reduceres for at fa tekst og grafik til
at fremsta tydeligere eller blgdere.

NTSC

En forkortelse for “National Television Standards
Committee” og en standard for jordbaserede analoge
farve-tv-udsendelser. Denne standard bruges i Japan,
Nordamerika og Central- og Sydamerika.

Opdateringsfrekvens

Displayets lysudsendende element holder samme lysstyrke
og farve i ekstremt kort tid. Derfor skal billedet scannes
mange gange pr. sekund for at opdatere det lysudsendende
element. Antallet af opdateringer pr. sekund kaldes
“opdateringsfrekvens” og udtrykkes i hertz (Hz).

PAL

En forkortelse for “Phase Alternation by Line” og en
standard for jordbaserede analoge farve-tv-udsendelser.
Denne standard bruges i vesteurop&iske lande, bortset fra
Frankrig, og endvidere 1 asiatiske lande som f.eks. Kina
samt i Afrika.

Progressiv

En billedscanningsmetode, hvorved billeddata fra et
enkelt billede scannes sekventielt fra top til bund for at
danne et enkelt billede.

S-Video

Et videosignal, der adskiller signalerne for videolysstyrke
og -farve for at give bedre billedkvalitet.

Det henviser til billeder, der bestar af to uafhengige
signaler: Y (luminanssignal) og C (farvesignal).

SDTV

Forkortelse for “Standard Definition Television”.
Henviser til de standardfjernsyn, der ikke opfylder
kravene til HDTV.

SECAM

En forkortelse for “Sequential Couleur A Memoire”

og en standard for jordbaserede analoge farve-tv-
udsendelser. Denne standard bruges i Frankrig,
@steuropa og det tidligere Sovjetunionen, Mellemgsten
og Afrika.

Appendiks
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Sikkerhedslas

Bestar af et beskyttelseskabinet med et hul i, sa der kan
treekkes et tyverisikringskabel gennem, og enheden kan
fastggres til et bord eller en stolpe. Projektoren er
kompatibel med Microsaver Security System,

der fremstilles af Kensington.

sRGB

En international standard for farveintervaller, der blev
formuleret, sd de farver, der gengives af videoudstyr,
let kan handteres af computeroperativsystemer og pa
internettet.

SVGA

En type billedsignal med en oplgsning pa 800 (vandrette)
x 600 (lodrette) punkter, der bruges af IBM PC-/AT-
kompatible computere.

SXGA

En type billedsignal med en oplgsning pa 1280 (vandrette)
x 1024 (lodrette) punkter, der bruges af IBM PC-/AT-
kompatible computere.

Synk. (Synkronisering)

Signaloutputtet fra computere har en bestemt frekvens.
Hvis projektorfrekvensen ikke passer til denne frekvens,
er de viste billeder ikke af god kvalitet. Den proces, hvor
signalernes faser (den relative position af bglgerne i
signalet) tilpasses, kaldes “synkronisering”. Hvis
signalerne ikke synkroniseres, kan der opsta problemer
som f.eks. flimren, slgrede billeder og horisontal
interferens.

Tracking

Signaloutputtet fra computere har en bestemt frekvens.
Hvis projektorfrekvensen ikke passer til denne frekvens,
er de viste billeder ikke af god kvalitet. Processen,

hvor signalernes frekvens (antallet af toppe i signalet)
tilpasses, kaldes “tracking”. Hvis tracking ikke foretages
korrekt, er der brede, lodrette striber pa de projicerede
billeder.

VGA

En type billedsignal med en oplgsning pa 640 (vandrette)
x 480 (lodrette) punkter, der bruges af IBM PC-/AT-
kompatible computere.

XGA

En type billedsignal med en oplgsning pa 1,024 (vandrette)
x 768 (lodrette) punkter, der bruges af IBM PC-/AT-
kompatible computere.

YCbCr

Baresignalet, som findes i farvebjalkesignalet og
anvendes i moderne tv-transmissioner. Navnet kommer fra
Y-signalet (luminans) og CbCr-signalerne (kroma [farve]).

YPbPr

Beresignalet, som findes i farvebjelkesignalet og
anvendes i transmissioner med hgjoplgsnings-tv
(HDTV™). Navnet kommer fra Y-signalet (luminans)
og PbPr-signalerne (farveforskel).
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